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VI TENKER PA DEG

Takk for at du har kjgpt et produkt fra Electrolux. Du har valgt et produkt som
bringer flere tiar med erfaring og innovasjon med seg. Genialt og stilig, og det er
designet med tanke pa deg. Sa uansett nar du bruker det, kan du veere trygg pa
at du far gode resultater hver gang.

Velkommen til Electrolux.

Ga inn pa nettsiden var for a:

61 Fa rad om bruk, brosjyrer, hjelp til feilsgking, og informasjon om service og
@ reparasjon:

www.electrolux.com/support
g Registrer produktet for & fa bedre service:
a/ www.registerelectrolux.com

Kjap tilbehar, forbruksvarer og originale reservedeler til apparatet ditt:
’% www.electrolux.com/shop

KUNDESTYJTTE OG SERVICE

Bruk alltid originale reservedeler.

Nar du kontakter vart autoriserte servicesenter, ma du serge for at du har
falgende opplysninger tilgjengelig: Modell, PNC, serienummer.
Informasjonen finner du pa typeskiltet.

A\ Advarsel/Forsiktig — Sikkerhetsinformasjon
® Generell informasjon og tips
Miljginformasjon

Med forbehold om endringer.
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1. A SIKKERHETSINFORMASJON

Les medfalgende instruksjoner grundig for du installerer
og bruker apparatet. Produsenten er ikke ansvarlig for
personskader eller andre skader som fglge av feilaktig
montering eller bruk. Hold alltid instruksjonene pa et
trygt og tilgjengelig sted for fremtidig referanse.

1.1 Sikkerhet for barn og utsatte mennesker

- Dette produktet kan brukes av barn fra 8 ar og
oppover og personer med reduserte fysiske,
sensoriske eller mentale evner eller manglende
erfaring og kunnskap, dersom de far tilsyn eller
instruksjoner om bruken av produktet pa en sikker
mate, og forstar farene som er involvert.

- Barn mellom 3 og 8 ar og personer med sveert
omfattende og komplekse funksjonsnedsettelser ma
holdes pa avstand fra produktet med mindre de er
under tilsyn til enhver tid.

- Barn yngre enn 3 ar ma holdes pa avstand fra
produktet med mindre de er under tilsyn til enhver tid.

- Barn bar veere under oppsyn for a sikre at de ikke
leker med apparatet.

- Oppbevar vaskemidler utilgjengelig for barn.

- Hold barn og kjaeledyr borte fra produktet nar deren er
apen.

- Rengjaring og vedlikehold av produktet skal ikke
utfgres av barn.

1.2 Generell sikkerhet

- Dette produktet er kun beregnet for rengjaring av
servise for husholdninger.

- Dette produktet er beregnet for bruk innendgrs i
eneboliger.

- Dette produktet kan brukes pa kontorer, hotellrom,
rom for bed & breakfast, gardsgjestehus og andre
lignende steder hvor slik bruk ikke overstiger
(gjennomsnittlig) bruksnivaer for husholdningsrom.
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Produktets spesifikasjoner ma ikke endres.
Driftsvanntrykket (minimum og maksimum) ma veere
mellom 0.5 (0.05) / 10 (1.0) bar (MPa)

Overhold maksimalt antall 14 kuverter.

Hvis stremkabelen blir skadet, ma den skiftes av
produsenten, autorisert servicesenter eller annen
kvalifisert person for a unnga risiko.

ADVARSEL.: Kniver og andre redskaper med skarpe
spisser ma plasseres i kurven med spissen ned eller
legges vannrett i kurven.

Ikke la apparatet sta med apen dgr uten tilsyn for a
unnga at den ved et uhell skulle bli trakket pa.

Sla av produktet og trekk stapselet ut av stikkontakten
for det utfgres noe vedlikehold.

Ikke bruk hgytrykksspyler og/eller damp til a rengjere
produktet.

Hvis produktet har ventilasjonsapninger pa basen, ma
de ikke blokkeres av f.eks. et teppe.

Produktet skal kobles til vannforsyningen med de nye
medfelgende slangesettet. Gamle slangesett ma ikke
brukes pa nytt.

2. SIKKERHETSANVISNINGER

2.1 Montering

2.2 Elektrisk tilkobling

ADVARSEL!
Bare en kvalifisert person
ma montere dette produktet.

Fjern all emballasje.

Ikke monter eller bruk et skadet
produkt.

Falg installasjonsanvisningene som
felger med produktet.

Veer alltid forsiktig nar du flytter
produktet. Det er tungt. Bruk alltid
vernebriller og lukket fottay.

Ikke monter eller bruk produktet pa
steder der temperaturen er lavere enn
0 °C.

Monter produktet pa et trygt og egnet
sted som oppfyller monteringskrav.
Bruk ikke apparatet far du installerer
det i en innebygget enhet med hensyn
til sikkerhet.

ADVARSEL!
Fare for brann og elektrisk
stot.

Advarsel: dette produktet er
konstruert for & monteres / kobles til
en jordingstilkobling i bygningen.
Kontroller at parameterne pa
typeskiltet er kompatible med de
elektriske spesifikasjonene i
stremforsyningen.

Bruk alltid en korrekt montert, jordet
stikkontakt.

Ikke bruk grenuttak eller
skjgteledninger.

Pass pa at stepselet og stramkabelen
ikke pafares skade. Hvis
strgmkabelen ma erstattes, ma dette
utfgres av vart Autoriserte
servicesenter.



Ikke sett stapselet i stikkontakten far
monteringen er fullfgrt. Pase at det er
tilgang til stikkontakten etter
monteringen.

Ikke trekk i kabelen for a koble fra
produktet. Trekk alltid i selve
stopselet.

Dette apparatet er utstyrt med en 13
A-stikkontakt. Skulle det bli ngdvendig
a skifte sikringen i stikkontakten, bruk
en 13 A ASTA (BS 1362) sikring (kun
Storbrittania og Irland).

2.3 Vanntilkobling

Ikke pafer skade pa vannslangene.
La vannet renne til det er rent og klart
for du kopler til nye rgr eller rgr som
ikke er blitt brukt pa lengre tid, der
reparasjonsarbeid er blitt utfgrt eller
nye enheter er blitt montert
(vannmalere osv.).

Serg for at det ikke er synlige
vannlekkasjer under og etter fgrste
gangs bruk av apparatet.

Hvis vanninntaksslangen er defekt,
ma du umiddelbart stenge
vannkranen og trekke ut stgpselet.
Kontakt det autoriserte
servicesenteret for & erstatte
vanninntaksslangen.

Uten elektrisk strem er ikke
vannbeskyttelsessystemet aktivt. Fare
for & renne over.
Vanninntaksslangen har en
sikkerhetsventil og en hylse med en
indre strgmkabel.

A
1

ADVARSEL!
Farlig spenning.

2.4 Bruk

Legg ikke brennbare produkter, eller
gjenstander som er fuktet med
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brennbare produkter, inni eller i
naerheten av produktet.
Oppvaskmidler er farlig. Folg
sikkerhetsanvisningene pa
vaskemiddelpakken.

Ikke drikk og lek med vann i
produktet.

Ikke ta ut oppvasken fra produktet fgr
oppvaskprogrammet er ferdig. Det
kan ligge igjen vaskemiddel pa
oppvasken.

Ikke oppbevar gjenstander eller pafgr
trykk pa den apne deren til produktet.
Produktet kan slippe ut varm damp
hvis du apner dgren mens et program
er i bruk.

2.5 Tjenester

Kontakt det autoriserte
servicesenteret for & reparere
apparatet. Bruk kun originale
reservedeler.

Veer oppmerksom pa at reparasjon pa
egen hand eller ikke-profesjonell
reparasjon kan ha sikkerhetsmessige
konsekvenser og kan ugyldiggjere
garantien.

Folgende reservedeler er tilgjengelig i
7 ar etter at modellen er blitt avviklet:
motor, sirkulasjons- og avlgpspumpe,
varmeelementer, inkludert
varmepumper, rgrledninger og
tilhgrende utstyr inkludert slanger,
ventiler, filtre og akvastopper,
strukturelle og indre deler relatert til
dagrenheter, trykte kretskort,
elektroniske skjermer, trykkbrytere,
termostater og sensorer, programvare
og fastvare inkludert
nullstillingsprogramvare. Veer
oppmerksom pa at noen av disse
reservedelene bare er tilgjengelige for
profesjonelle reparatgrer, og at ikke
alle reservedeler er relevante for alle
modeller.

Folgende reservedeler vil vaere
tilgjengelige i 10 ar etter at modellen
er avviklet: dgrhengsel og tetninger,
andre tetninger, sprayarmer,
avlgpsfiltre, innvendige stativer og
periferiutstyr i plastikk slik som kurver
og lokk.

Angaende lampen(e) i dette produktet
og reservedeler som selges separat:
Disse lampene er ment & motsta
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ekstreme fysiske forhold i 2.6 Avfallsbehandling
husholdningsprodukter, for eksempel

temperatur, vibrasjon, fuktighet, eller ADVARSEL!

er ment a signalisere informasjon om Fare for skade og kvelning.
produktets driftsstatus. De er ikke

ment a brukes i andre bruksomrader « Koble produktet fra stremmen.

og egner seg ikke til rombelysning. » Kutt av stremkabelen og kast den.

» Fjern derlasen for a forhindre at barn
og dyr stenger seg inne i produktet.

3. MONTERING

ADVARSEL!
Se etteri
Sikkerhetskapitlene.

autoriserte serviceverkstedet for a
erstatte det med et nytt.

3.1 Innbygging
. tube. /electrol
@D VouTube imvesomese

How to install your AEG/Electrolux
60 cm Sliding Door Dishwasher

/

3.2 Sikkerhetshetter

Hvis mabelpanelet ikke er montert, ma
du apne deren forsiktig for & unnga fare
for skade.

Etter montering ma du kontrollere at

plastdekslene er last pa plass. Skade N SR \{ N
eller fierning av plastdekslene pa sidene | < &
av deren kan pavirke funksjonaliteten til max / -

produktet og gi risiko for skade. Hvis
plastdekselet er skadet, kontakter du det

1] >
S
—
L




4. PRODUKTBESKRIVELSE

Topp spylearm

@vre spylearm

Nedre spylearm

Filtre

Typeskilt

Saltbeholder

Lufting
Skyllemiddelbeholder
Oppvaskmiddelbeholder

(oo~ ool foin]-

4.1 Beam-on-Floor

Beam-on-Floor er et lys som vises pa
gulvet under produktets der.

» Nar programmet starter, tennes det
rade lyset og lyser sa lenge
programmet varer.

» Et grent lys tennes nar programmet er
fullfort.

» Det rade lyset blinker nar produktet
har en funksjonsfeil.

NORSK

Nedre kurv
@vre kurv
Bestikkskuff

@ Grafikken er en generell
oversikt. For mer detaljer, se
andre kapitler eller
dokumenter som fglger med
produktet.

Beam-on-Floor er slatt av
mens produktet er
deaktivert.

=)

Nar AirDry aktiveres under
torkefasen, vil projeksjonen
pa gulvet kanskje ikke veere
synlig. Kontroller
betjeningspanelet for a se
om syklusen er fullfart.

=)
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5. BETJENINGSPANEL

JLE. o8 ©

I_ — FlEE— — g | — ) s— | I_:IEXTRASIZI ='J
O) @ e W= Asyn{gJ
Reset 3sec Delay Start T ssec ExtraPower GlassCare Program
Pa/Av-knapp / Tilbakestillingsknapp Tilvalgknapper (EXTRAS)
Utsatt start-knapp A AUTO Sense programknapp
Display

MY TIME programvalglinje

5.1 Display 5.2 ECOMETER
'?‘ ECOMETER
I | | [ BN SN SN B B ECO
| ———————FCO|

L S |-| |_| F‘ & 49 ECOMETER viser hvordan

programvalget pavirker strgm- og
vannforbruk. Jo flere linjer er tent, desto
i i lavere strgmforbuk.

| |

B C B ECO viser det mest miljgvennlige

programvalget for en normal skitten
A. ECOMETER

. oppvask.
B. Indikatorer
C. Tidsindikator

5.3 Indikatorer

Indikator Beskrivelse

e Skyllemiddelindikator. Den tennes nar skyllemiddelbeholderen er tom.
' Se «For forste gangs bruk».

5’ Saltindikator. Den tennes nar saltbeholderen er tom. Se «Feor forste
gangs bruk».

R Machine Care-indikator. Den tennes nar apparatet trenger a rengjgres
innvendig med programmet Machine Care. Se «Stell og rengjering».

RIS Indikator for terkefase. Den tennes nar du velger et program med ter-
kefasen. Den blinker under tgrkefasen er i gang. Se «Programvalg».




6. PROGRAMVALG

6.1 MY TIME

Med valglinjen MY TIME kan du velge et
egnet oppvaskprogram basert pa
programvarighet.

MY TIME
[ 1 [ 1 [ 1 [ ] [ ]

QUICK weeessssneses srsanssnnnnnnnnan ECO
C )

|
A B C D E

Quick er det korteste programmet
(30min) egnet for en oppvask
med fersk og lite smuss.

- %’ Forhandsvask (15min) er et
program for skylling av matrester
fra oppvasken. Den hindrer lukt
fra & dannes i produktet. Ikke bruk
oppvaskmiddel med dette
programmet.

B. 1h er et program egnet for a vaske
vekk lett, inntarket smuss.

C. 1h 30min er et program som er
egnet for vask og tgrking av normalt
skitten oppvask.

D. 2h 40min er et program som er
egnet for vask og tarking av sveert
skitten oppvask.

E. ECO er det lengste programmet som
gir deg mest mulig effektivt stram- og
vannforbruk for normalt skittent

6.4 Programoversikt
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bestikk og servise. Dette er
standardprogrammet for

testinstitutter. 1)

6.2 AUTO Sense

Programmet AUTO Sense justerer
oppvasksyklusen automatisk etter
klesvask-typen.

Produktet registrerer hvor skittent og
hvor mye servise er satt i kurvene. Den
regulerer vanntemperaturen og -
mengden sa vel som vasketiden.

6.3 EXTRAS

Du kan endre programvalget etter behov
ved a aktivere EXTRAS.

ExtraPower

B* ExtraPower forbedrer
oppvaskresultatene av det valgte
programmet. Tilvalget gker
vasketemperaturen og varigheten.

GlassCare

20 GlassCare hindrer at gmtalelige ting,
spesielt glass skades. Tilvalget forhindrer
hurtige endringer i oppvasktemperaturen
til det valgte programmet og reduserer
det til 45 °C.

Program Oppvask- Grad av Programfaser EXTRAS
maskinlast smuss
Quick Servise, be- Fersk * Oppvask 50 °C » ExtraPower
stikk * Mellomskylling * GlassCare
» Avsluttende skylling
45 °C
« Airbry 1)

1) Dette programmet brukes til & vurdere samsvar med Ecodesign Comission forordning

(EU) 2019/2022.



10

www.electrolux.com

Program Oppvask- Grad av Programfaser EXTRAS
maskinlast smuss
4 Alle Alle » Forvask Gjelder ikke
Forhand-
svask
1h Servise, be- Fersk, lett ¢ Oppvask 60 °C » ExtraPower
stikk innterket * Mellomskylling * GlassCare
* Avsluttende skylling
50 °C
- Airbry 1)
1h 30min  Servise, be- Normal, lett < Oppvask 60 °C « ExtraPower
stikk, gryter, inntarket * Mellomskylling * GlassCare
panner » Avsluttende skylling
55°C
* Tarking
« Airbry 1
2h 40min  Servise, be- Normal til » Forvask « ExtraPower
stikk, gryter, godtinntgr- « Oppvask 60 °C * GlassCare
panner ket * Mellomskylling
» Avsluttende skylling
60 °C
» Tarking
« AirDry
ECO Servise, be- Normal, lett + Forvask » ExtraPower
stikk, gryter, inntarket * Oppvask 50 °C * GlassCare
panner * Mellomskylling
* Avsluttende skylling
55°C
* Tarking
« Airbry 1)
AUTO Servise, be- Alle * Forvask Gjelder ikke
Sense stikk, gryter, » Oppvask 50 - 60 °C
panner * Mellomskylling
» Avsluttende skylling
60 °C
* Tarking
« Airbry 1)
Machine  For rengjering av innsiden < Rengjgring 70 °C Gijelder ikke
Care av produktet. Se «Stellog < Mellomskylling

rengjgring».

Avsluttende skylling
AirDry 1)

1) Automatisk derapning under tgrkefasen.

Se "Grunnleggende innstillinger".



Forbruksverdier
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Program 1)2) Vann (I) Strom (kWt) Varighet (min)
Quick 11.0 0.627 30
Forhandsvask 5.0 0.040 15
1h 11.5 0.873 60
1h 30min 11.5 0.991 90
2h 40min 10.9 1.073 160
ECO 10.5 0.848 240
AUTO Sense 10.9 1.073 170
Machine Care 9.9 0.655 60

1) Vanntrykk og -temperatur, variasjoner i stramtilfgrsel samt tilvalg, mengden oppvask som
er satt inn og hvor tilsmusset den er kan endre verdiene.

2) verdiene for andre programmer enn ECO er bare veiledende.

Informasjon for testinstitutter

For all ngdvendig informasjon om
hvordan du utfgrer ytelsestester (i
henhold til: EN60436 ), send en e-post
til:
info.test@dishwasher-production.com

Inkluder produktnummerkoden (PNC) fra
typeskiltet i forespgrselen din.

For andre spersmal vedrgrende
oppvaskmaskinen, se serviceboken som
fulgte med apparatet.

7. GRUNNLEGGENDE INNSTILLINGER

Du kan konfigurere produktet ved & bytte grunnleggende innstillinger i henhold til dine

behov.

Du kan ogsa vise antall fullfgrte sykluser og gjenopprette fabrikkinnstillingene.

Num- Innstillinger  Verdier Beskrivelsel)
mer
1 Vannhardhet 1L - 10L (stan- Still inn nivaet pa vannmykneren i hen-
dard: 5L) hold til vannhardheten i ditt omrade.
2 Varsel om tom On (standard) Aktivere eller deaktivere varsel for tom
skyllemiddel-  Off skyllemiddelbeholder.
beholder
3 Sluttlyd On Slik aktiverer du eller deaktiverer du lyd-
Off (standard)  signalet for programslutt.
4 Automatisk On (standard)  Aktiver eller deaktiver AirDry.
dgrapner Off
5 Tastelyder On (standard)  Aktiver eller deaktiver knappelyden ved
Off trykk.
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Num- Innstillinger  Verdier Beskrivelsel)

mer

6 Siste program- On Aktiver eller deaktiver det automatiske
valg Off (standard) valget av sist brukte program og tilvalg.

1) For flere detaljer, se informasjonen oppgitt i dette kapittelet.

Du kan endre de grunnleggende Bruk Ok for & angi den valgte
innstillingene i innstillingsmodus. innstillingen og for & bekrefte endringen
av verdien.

Nar produktet er innstillingsmodus,
representerer linjene til de ECOMETER

tilgjengelige innstillingene. For hver Slik gér duinni
innstilling, blinker en dedikert linje til ; ATF
ECOMETER. innstillingsmodus

Du kan ga inn i innstillingsmodus fer du
starter et program. Du kan ikke ga inn i
innstillingsmodus mens programmet

Rekkefglgen til de grunnleggende
innstillingene som vises i tabellen, er
ogsa rekkefglgen pa innstillingene pa

ECOMETER: kjorer.
For & ga inn i innstillingsmodus, trykk og
— ECOMETER — hold Quick og ECO samtidig i omtrent
3 sekunder.

Lampen relatert til knappen Forrige, Ok
og Neste tennes.

Slik endrer du en innstilling
Pase at apparatet er i innstillingsmodus.

71 Innstillingsmodus 1. Bruk Forrige eller Neste for a velge
linjen til ECOMETER dedikert til
gnsket innstilling.

123 45 6

Slik navigerer du i - Linjen til ECOMETER dedikert til
innstillingsmodus valgte innstilling blinker.
] . - » Displayet viser gjeldende
Du kan navigere i innstillingsmodus med innstillingsverdi.
bruk av valglinjen MY TIME. 2. Trykk Ok for & endre innstillingen.
+ Linjen til ECOMETER dedikert til
- MYTME—M— valgte innstilling er pa. De andre
[ ] I ] [ ] [ ] [ ] linjene er av.
(Quick wrreeeesreareasen€CO ) * Den gieldende innsiilingsverdien
A ssec 3. Trykk Forrige eller Neste for & endre
verdien.
4. Trykk Ok for & bekrefte innstillingen.
A B c » Den nye innstillingen er lagret.
» Apparatet gar tilbake til listen for
A. Forrige-knapp grunnleggende innstillinger.
B. Ok-knapp

5. Trykk og hold Quick og ECO nede i
omtrent 3 sekunder for a lukke
innstillingsmodus.

Apparatet gar tilbake til programvalget.

Lagrede innstillinger forblir gyldige til du

endrer dem igjen.

C. Neste-knapp

Bruk Forrige og Neste for a veksle
mellom de grunnleggende innstillingene
og for a endre verdien.



7.2 Tilbakestill il
fabrikkinnstillingene

Fabrikktilbakestilling gjenoppretter
fabrikkinnstillingene. For tilbakestilling
ma du kontrollere at produktet er i
innstillingsmodus.

Trykk og hold inne Forrige og Neste i 5
sekunder.
Displayet viser _ _
sekunder.
Produktet gar tilbake til programvalget.

@ Fabrikktilbakestilling
tilbakestiller ikke
syklustelleren.
7.3 Syklusteller
Du kan vise antall fullfgrte
oppvasksykluser i syklustelleren.

_iomtrent 5

1. Trykk og hold pa/av-knappen inne til
oppvaskmaskinen er aktivert.
2. Trykk og hold inne Forrige og Neste

NORSK 13

Displayet viser uC og deretter antall
sykluser.

Trykk pa hvilken som helst knapp for a
avslutte syklustelleren.

Nar 65535 er nadd, starter
syklustelleren pa nytt.

7.4 Vannmykneren

Vannmykneren fierner mineraler fra
vanntilfgrselen, som ellers ville ha
negativ effekt pa vaskeresultatene og
produktet.

Jo hgyere dette mineralinnholdet er, jo
hardere er vannet. Vannhardheten males
i ekvivalensskalaer.

Avherderen begr justeres i forhold il
vannhardheten der du bor. Det lokale
vannverket kan gi deg rad om hardheten
til vannet der du bor. Still inn riktig niva
pa vannmykneren for & sikre gode
vaskeresultater.

i 5 sekunder.
Vannhardhet
Tyske gra-  Franske mmol/l mg/l (ppm)  Clarke- Vannmykner-
der (°Dh) grader grader niva
(°Fh)
47 - 50 84 -90 8.4-9.0 835 - 904 58 - 63 10
43 -46 76 - 83 7.6-8.3 755 - 834 53 - 57 9
37 -42 65-75 6.5-7.5 645 - 754 46 - 52 8
29 - 36 51-64 51-6.4 505 - 644 36 - 45 7
23-28 40 - 50 4.0-5.0 395 - 504 28 - 35 6
19 - 22 33-39 3.3-3.9 325 - 394 23 -27 51)
15-18 26 - 32 26-3.2 255 -324 18 - 22 4
11-14 19-25 1.9-25 185 - 254 13-17
4-10 7-18 0.7-1.8 70 - 184 5-12 2
<4 <7 <0.7 <70 <5 12)

1) Fabrikkinnstilling.
2) |kke bruk salt pa dette nivaet.

Uavhengig av type oppvaskmiddel
som brukes, angir du egnet niva pa
hardhet for a holde indikatoren for
pafylling av salt aktivert.

Multi-tabletter med salt er
ikke effektive nok til & mykne
hardt vann.
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Regenereringsprosess

For riktig vannmyknerdrift ma harpiksen
til myknerenheten regenereres
regelmessig. Denne prosessen er
automatisk og er en del av den normale
driften til oppvaskmaskinen.

Nar den foreskrevne mengden vann (se
verdier i tabellen) har blitt brukt siden
forrige regenereringsprosess, vil en ny
regenereringsprosess bli satt i gang
mellom avsluttende skylling og
programslutt.

Vannmyknerniva Mengde vann (l)

1 250

100

62

47

25

17

10

5

Ol N[O |l DN

3

-
o

3

| tilfelle den haye
vannmyknerinnstillingen er brukt, kan det
ogsa oppsta i midten av programmet, for
skyllingen (to ganger i lgpet av et
program). Regenereringsinitiering har
ingen innvirkning pa syklusens varighet,
med mindre det skjer midt i et program
eller pa slutten av et program med en
kort torkefase. | slike tilfeller forlenger
regenereringen den totale varigheten av
et program med ytterligere 5 minutter.

Deretter kan skyllingen av
vannmykneren som varer i 5 minutter,
begynne i samme syklus eller i
begynnelsen av neste program. Denne
aktiviteten gker det totale vannforbruket
til et program med ytterligere 4 liter og
det totale energiforbruket til et program
med ytterligere 2 Wh. Skyllingen av
mykneren ender med en fullstendig
drenering.

Hver utfgrt vannmyknerskylling (muligens
mer enn én i samme syklus) kan forlenge
programvarigheten med ytterligere 5
minutter nar den oppstar nar som helst i
begynnelsen eller i midten av et
program.

@

Alle forbruksverdiene nevnt i
dette avsnittet bestemmes i
trad med gjeldende standard
i laboratorieforhold med
vannhardhet 2,5 mmol/|
(vannmykner: niva 3)i
henhold til foraskriften:
2019/2022 .

Vanntrykk og -temperatur og
tilfarsel fra stramnettet kan
endre verdiene.

7.5 Varsling om tom
skyllemiddelbeholder

Skyllemiddel bidrar til & terke oppvasken
uten striper og flekker. Det frigjgres
automatisk under den siste skyllingen.

Nar skyllemiddelkammeret er tomt, slas
skyllemiddelindikatoren pa. Dersom
tarkeresultatene er tilfredsstillende nar
du bare bruker multi-tabletter, kan du
deaktivere varsel for pafylling av
skyllemiddelet. Bruk imidlertid alltid
skyllemiddel for best mulig terkeresultat.

Hvis du bruker standard oppvaskmiddel
eller multi-tabletter uten skyllemiddel,
aktiver varsling slik at indikatoren for
pafylling av skyllemiddel er aktivert.

7.6 Sluttlyd

Du kan aktivere et lydsignal som lyder
nar programmet er ferdig.

@

Lydsignaler hgres nar det
oppstar en feilfunksjon i
apparatet. Det er ikke mulig
a deaktivere disse
lydsignalene.

7.7 AirDry

AirDry forbedrer tarkeresultatene.
Apparatdgren apner seg automatisk
under tgrkesyklusen og blir stdende
apen.



AirDry aktiveres automatisk pa alle
programmene, bortsett fra
Forhandsvask.

Terkefasens varighet og darens
apningstid varierer avhengig av valgt(e)
program og alternativer.

Nar AirDry apner deren, viser displayet
gjenveerende tid for det kjgrende
programmet.

FORSIKTIG!

Ikke prov a lukke
apparatdgren innen 2
minutter etter en automatisk
apning. Dette kan skade
apparatet.

8. FUR FORSTEGANGS BRUK

1. Sikre at nivaet pa vannmykneren
passer til hardheten av
vannforsyningen. Hvis ikke, juster
nivaet pa vannmykneren.

Fyll saltbeholderen.

Fyll skyllemiddelbeholderen.

Apne vannkranen.

Kjegr programmet for Quick a fierne
rester fra produksjonsprosessen.
Bruk ikke oppvaskmiddel og sett ikke
oppvask i kurvene.

Nar du starter et program, kan apparatet
bruke opptil 5 minutter pa a lade
harpiksen i vannmykneren pa nytt.
Vaskefasen starer bare etter at denne
prosedyren er fullfart. Prosedyren
gjentas med jevne mellomrom.

apoON
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FORSIKTIG!

Hvis barn har tilgang til
apparatet, anbefaler vi at du
slar av AirDry. Den
automatiske apningen av
deren kan utgjere en fare.

Nar AirDry apner daren
Beam-on-Floor er kanskje
ikke helt synlig. Ta en titt pa
programpanelet for & se om
programmet er fullfart.

@

7.8 Tastelyd

Knappene pa betjeningspanelet avgir en
klikkelyd nar du trykker pa de. Du kan
deaktivere denne funksjonen.

7.9 Siste programvalg

Du kan sette automatiske valg av det sist
brukte programmet og tilvalgene.

Det siste programmet som ble fullfgrt for
du slo av apparatet blir lagret. Det velges
deretter automatisk nar du slar pa
apparatet.

Nar det siste programvalget er deaktivert,
er standardprogrammet ECO.

8.1 Saltbeholderen

A

FORSIKTIG!

Bruk salt som bare er
beregnet for
oppvaskmaskiner. Fint salt
gker faren for korrosjon.

Salltet brukes til & lade opp harpiksen i
vannmykneren, og til & sikre gode
vaskeresultater i daglig bruk.

Hvordan fyller du
saltbeholderen

1. Drei lokket pa saltbeholderen mot
klokken og fiern det.

2. Fyll 1 liter vann i saltbeholderen (kun
forste gang).

3. Fyll saltbeholderen med 1 kg salt (til
den er full).
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T~ N

4. Trakten forsiktig ved handtaket for &
fa ut de siste kornene.

5. Fjern saltsel rundt apningen pa
saltbeholderen.
- = =

6. Lukk saltbeholderen ved & dreie

A

lokket med klokken.

FORSIKTIG!

Det kan komme vann og salt
ut av saltbeholderen nar du
fyller den. For & forhindre
korrosjon, ma du starte et
program umiddelbart etter at
du har fylt saltbeholderen.

8.2 Slik fyller du
skyllemiddelbeholderen

9. DAGLIG BRUK

1.

Apne vannkranen.

A
AN

1.

@

FORSIKTIG!

Rommet (A) er kun for
skyllemiddel. Ikke fyll det
med vaskemiddel.

FORSIKTIG!

Bruk kun skyllemiddel som
er spesifikt beregnet pa
oppvaskmaskiner.

Trykk pa utlgserknappen (D) for &
apne lokket (C).

Hell skyllemiddelet i dispenseren (A)
til det nar nivaet «max».

Tark bort skyllemiddelsgl med en
absorberende klut for & unnga at det
dannes mye skum.

Lukk lokket. Sarg for at
utleserknappen lases pa plass.

Du kan dreie pa
programvelgeren for
utsluppet mengde (B)
mellom posisjon 1 (lavest
mengde) og posisjon 4 eller
6 (hgyeste mengde).

2. Trykk og hold O inntil apparatet er

aktivert.
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Fyll saltbeholderen hvis den er tom.
Fyll skyllemiddelbeholderen hvis den
er tom.

Fyll kurvene.

Tilsett oppvaskmaskinmiddel.

Velg og start et program.

Steng vannkranen nar programmet
er ferdig.

9.1 Bruke oppvaskmiddel

A B

-

Wy -

.

@

@

Trykk pa utlgserknappen (B) for &
apne lokket (C).

Fyll vaskemiddel i pulver eller
tabletter i beholderen (A).

Hvis oppvaskprogrammet har en
forskyllingsfase, ma du tilsette litt
oppvaskmiddel pa innsiden av deren.
Lukk lokket. Sarg for at
utlgserknappen lases pa plass.

For informasjon om
vaskemiddeldose, se
produsentens anvisninger pa
emballasjen til produktet.
Vanligvis er 20-25 ml
gelvaskemiddel tilstrekkelig
for & vaske en vask med
normalt skittent oppvask.

Ikke fyll seksjonen (A) med
mer enn 30 ml
gelvaskemiddel.

9.2 Slik velger du a starte et
program med valglinjen
MY TIME

1.

Skli fingeren over valglinjen MY TIME

for a velge et egnet program.

» Lampen relatert til det valgte
programmet tennes.
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« ECOMETER viser oppdatert niva
av strem- og vannforbruk.

» Displayet viser
programvarigheten.

Aktiver gjeldende EXTRAS etter

behov.

Lukk dgren til apparatet for a starte

programmet.

9.3 Slik velger og starter du
programmet %’ Forhandsvask

1.

For a velge 4 Forhandsvask, trykk

og hold Quick i 3 sekunder.

* Lampen relatert til knappen er
tent.

+ ECOMETER erav.

» Displayet viser
programvarigheten.

Lukk dgren til produktet for & starte

programmet.

9.4 Slik aktiverer du EXTRAS

1.
2,

@

=)

=

Velg et program med valglinjen

MY TIME.

Trykk knappen som er relatert til

programmet du gnsker & starte.

* Lampen relatert til knappen
tennes.

» Displayet viser den oppdaterte
programvarigheten.

+ ECOMETER viser oppdatert niva
av strgm- og vannforbruk.

Som standard ma tilvalg
aktiveres hver gang fer du
starter et program.

Hvis det siste programvalget
er aktivert, aktiveres de
lagrede tilvalgene
automatisk sammen med
programmet.

Det er ikke mulig a aktivere
eller deaktivere tilvalgene
mens et program er i bruk.

Ikke alle tilvalg er kompatible
med hverandre.

Aktivering av tilvalg kan ofte
pavirke vann- og
stremforbruk i tillegg il
programmets varighet.
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9.5 Slik starter du AUTO
Sense-programmet

1. Trykk pa ore.
* Lampen relatert til knappen er
tent.
» Displayet viser den lengst mulige
programvarigheten.
2. Lukk dgren til produktet for a starte
programmet.
Apparatet registrerer klesvasktypen og
tilpasser en egnet vaskesyklus. Under
syklusen er sensorene aktive flere
ganger, og den opprinnelige
programvarigheten kan reduseres.

9.6 Slik utsetter du start av et
program

1. Velg et program.

2. Trykk @ gjentatte ganger inntil
displayet viser gnsket forsinket tid
(fra 1 til 24 timer).

Lampen relatert til knappen tennes.

3. Lukk apparatdgren for & starte
nedtellingen.

Under nedtellingen er det ikke mulig &

endre utsatt tid og programvalget.

Programmet starter nar nedtellingen er
ferdig.

9.7 Slik avbryter du
starttidsforvalget mens
nedtellingen er i gang

Trykk og hold ©) inne i omtrent 3
sekunder.
Apparatet gar tilbake til programvalget.

Hvis du avbryter
starttidsforvalget, ma du
velge programmet pa nytt.

9.8 Slik avbryter du et aktivt
program

Trykk og hold ©) inne i omtrent 3
sekunder.

Apparatet gar tilbake til programvalget.

Pase at det er vaskemiddel i
vaskemiddelskuffen far du
starter et nytt program.

9.9 Apne deren mens produktet
er i bruk

Hvis du apner daren mens et program
gar, vil produktet stoppe. Det kan pavirke
energiforbruket og programvarigheten.
Etter at deren blir lukket, vil produktet
fortsette der det ble avbrutt.

@ Hvis deren er apen i mer
enn 30 sekunder i Igpet av
tarkefasen blir det aktuelle
programmet avsluttet. Dette
skjer ikke dersom dgren blir
apnet av AirDry-funksjonen.

9.10 Auto Off-funksjonen

Denne funksjonen sparer strem ved a sla
av apparatet nar det ikke er i drift.

Funksjonen tas i bruk automatisk:

» Nar programmet er ferdig.

« Etter 5 minutter hvis et program ikke
har startet.

9.11 Programslutt

Nar programmet er ferdig, viser displayet
0:00.

Auto Off -funksjonen slar av apparatet
automatisk.

Alle knappene er inaktive unntatt pa/av-
knappen.



10. RAD OG TIPS
10.1 Generelt

Folg radene nedenfor for a serge for
optimale rengjgrings- og tarkeresultater i
daglig bruk for & beskytte miljget.

A vaske tallerkener i
oppvaskmaskinen slik det er
beskrevet i brukerhandboken, bruker
vanligvis mindre vann og energi enn a
vaske tallerkener for hand.

Last oppvaskmaskinen til full

kapasitet for a spare vann og energi.

For best mulig rengjeringsresultat,

ordne gjenstander i kurvene som
beskrevet i bruksanvisningen og ikke
overbelast kurvene.

Ikke forhandsvask for hand. Vann- og

strgmforbruket gker. Ved behov kan
du velge et program med en
forvaskfase.

Fjern stgrre matrester fra tallerkenene

og tem kopper og glass fgr du setter
dem i produktet.

Blgtlegg og forsiktig skur kokekar med

fastbrent mat for du vasker det i
produktet.

Serg for at gjenstander i kurvene ikke
bergrer eller dekker hverandre. Bare
da kan vannet helt na og vaske opp.

Du kan bruke oppvaskmiddel,

skyllemiddel og salt separat eller
bruke multitablettene (f.eks. «Alti 1»).
Feolg alltid instruksjonene pa
emballasjen.

Velg program i henhold til hva slags
vask det er og hvor skittent det er.

ECO gir mest effektiv bruk av vann og

energiforbruk.

For & forhindre at kalkbelegg bygger

seg opp inni produktet:

— Fyll saltbeholderen nar det er
ngdvendig.

— Bruk anbefalt dosering av
oppvaskmiddel og skyllemiddel.

— Sikre at nivaet pa vannmykneren
passer til hardheten av
vannforsyningen.

— Folg instruksjonene i kapittelet
«Stell og rengjoering».
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10.2 Bruk salt, skyllemiddel og
sape

Bare bruk salt, skyllemiddel og sape
som er beregnet pa
oppvaskmaskiner. Andre produkter
kan skade produktet.

| omrader med hardt og veldig hardt
vann anbefaler vi & bruke enkelt
oppvaskmiddel (pudder, gele,
tabletter uten tilleggsfunksjoner),
skyllemiddel og salt separat for
optimale rengjarings- og
torkeresultater.
Oppvaskmiddeltablettene vil ikke
Igses helt opp ved bruk av korte
programmer. Vi anbefaler at du bruker
oppvaskmiddeltabletter sammen med
lange programmer.

Bruk alltid riktig mengde vaskemiddel.
Utilstrekkelig dosering av vaskemiddel
kan fere til darlige
rengjgringsresultater og
hardvannsfilm eller flekker pa
gjenstandene. Hvis du bruker for mye
vaskemiddel med mykt eller myknet
vann, resulterer det i
vaskemiddelrester pa oppvasken.
Juster mengden vaskemiddel basert
pa vannets hardhet. Les anvisningene
fra produsenten pa oppvaskmiddelet.
Bruk alltid riktig mengde skyllemiddel.
Utilstrekkelig dosering av skyllemiddel
reduserer tarkeresultatene. A bruke
for mye skyllemiddel resulterer i
blalige lag pa gjenstandene.

Forsikre deg om at vannmyknernivaet
er korrekt. Hvis nivaet er for hayt, kan
den gkte mengden salt i vannet fare
til rust pa bestikk.

10.3 Slik gjgr du om du ikke
lenger gnsker a bruke
multitabletter

Far du begynner & bruke separat

rengjeringsmiddel, salt og skyllemiddel,
fullfer felgende trinn:

1.

2.

Still inn det hgyeste nivaet pa
vannmykneren.

Sikre at beholderne for salt og
skyllemiddel er fulle.
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3. Start programmet Quick. Bruk ikke
oppvaskmiddel og sett ikke oppvask i
kurvene.

4. Nar programmet er ferdig, juster
vannmykneren i henhold til
vannhardheten der du bor.

5. Slik aktiverer du
skyllemiddelbeholderen.

10.4 For du starter et program

For du starter det valgte programmet ma
du sarge for at:

Filtrene er rene og riktig montert.

Lokket pa saltbeholderen er fast.

Spylearmene er ikke tette.

Det er nok salt og skyllemiddel (med

mindre du bruker kombi-

oppvaskmiddeltabletter).

» Ordningen av gjenstandene i kurvene
er korrekt.

* Programmet er egnet for typen
servise og smussgrad.

» Riktig mengde vaskemiddel brukes.

10.5 Fylle kurvene

» Bruk alltid hele plassen i kurvene.

» Apparatet skal bare brukes til & vaske
artikler som er egnet for
oppvaskmaskin.

* Ikke vask disse materialene i
oppvaskmaskinen: tre, horn, tinn,

11. STELL OG RENGJYJRING

ADVARSEL!

For alt vedlikehold annet
enn kjgring av programmet
Machine Care, sla av
apparatet og trekk stgpselet
ut av stikkontakten.

@ Skitne filtre og tette
spylearmer reduserer
vaskeresultatet. Kontroller

disse elementene jevnlig, og
rengjar dem etter behov.

11.1 Machine Care

Machine Care er et program som er
beregnet til & rengjere apparatet
innvendig med optimale resultater. Den

kobber, aluminium, gmfintlig porselen
og ubeskyttet karbonstal. Dette kan
forarsake sprekker, sprit, misfarging,
grokk eller rust.

* Du ma ikke vaske vannabsorberende
gjenstander i apparatet (svamper,
kjgkkenhandkleer).

» Sett dype gjenstander (kopper, glass
og kjeler) med apningen vendt ned.

» Forsikre deg om at glassene ikke
bergrer hverandre.

* Plasser lette eller plastgjenstander i
den gvre kurven. Forsikre deg om at
gjenstandene ikke kan bevege seg
fritt.

* Legg bestikk og sma gjenstander i
bestikkskuffen.

* Forsikre deg om at spylearmene kan
rotere fritt for du starter et program.

10.6 Temme kurvene

1. La serviset avkjgle seg fgr du tar det
ut av produktet. Varme elementer
kan lett bli skadet.

2. Tem den nedre kurven fgrst, og
deretter den gvre.

Nar programmet er slutt, kan
det fortsatt veere vann pa
innsideoverflatene av
produktet.

fierner kalkavsetninger og
fettoppbygging.
Nar apparatet registrerer behovet for

rengjering, slas indikatoren & pa. Start
Machine Care-programmet for a rengjere
apparatet innvendig.

Slik starter du Machine Care-
programmet

For du starter Machine
Care-programmet, rengjar
filtrene og spylearmene.

1. Bruk avkalkingsmiddel eller
rengjgringsmiddel beregnet spesielt
for oppvaskmaskiner. Fglg alltid
instruksjonene pa emballasjen. Sett
ikke servise i kurvene.



2. Trykk og hold inne B+ og 4one

samtidig i omtrent 3 sekunder.

Indikatorene Ry og B blinker. Displayet

viser programvarigheten.

3. Lukk deren til apparatet for a starte
programmet.

Nar programmet er fullfgrt er indikatoren

& av.

11.2 Innvendig rengjgring

* Rengjgr produktet innvendig med en
myk, fuktig klut.

* Du ma aldri bruke skurende
oppvaskmidler, skuresvamper, skarpe
gjenstander, sterke kjemikalier,
skrubb eller Izsemidler.

* Rengjgr dgren, inkludert
gummipakningen, en gang i uken.

* For a opprettholde optimal ytelse for
apparatet, bruk et spesifikt
rengjgringsprodukt for
oppvaskmaskiner minst annenhver
maned. Fglg instruksjonene pa
produktpakningen naye.

« For optimal rengjeringsresultatet, start
Machine Care-programmet.

11.3 Fjerne fremmedlegemer

Kontroller filtrene og bunnpannen etter
hver bruk av oppvaskmaskinen.
Fremmedlegemer (f.eks. glass, plast,
bein eller tannpirkere osv.) reduserer
effektiviteten av rengjgringen og kan
forarsake skade pa avlgpspumpen.

é FORSIKTIG!

Hvis du ikke kan fierne
fremmedlegemene, ma du
kontakte et autorisert
servicesenter.

1. Demonter filtersystemet som
beskrevet i dette kapittelet.

2. Fjern eventuelle fremmedlegemer
manuelt.

3. Sett inn filtrene igjen som beskrevet i
dette kapittelet.

11.4 Utvendig rengjering

* Rengjgr produktet med en fuktig, myk
klut.
« Bare kun ngytrale rengjgringsmidler.

NORSK

Du ma aldri bruke skurende
oppvaskmidler, skuresvamper eller
lgsemidler.

11.5 Rengjaring av filtrene

Filtersystemet bestar av 3 deler.

21

det.

m

Fjern filteret (C) ut av filteret (B).
Fjern flatfilteret (A).

4.

Vask filtrene.
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11.6 Rengjgre den nedre
spylearmen
Vi anbefaler at du rengjgrer den nedre

spylearmen regelmessig for @ unnga at
hullene tettes igjen av skitt.

Tette hull kan fgre til utilfredsstillende
vaskeresultater.

1. For a fjerne den nedre spylearmen,
trekk den oppover.

5. Pase at det ikke er rester av mat eller
skitt pa eller rundt kanten av
bunnpannen.

6. Sett det flate filteret tilbake (A). Pase
at det er korrekt plassert under de 2
lederne.

2. Vask spylearmen under rennende
vann. Bruk et redskap med tynn
spiss, f.eks. en tannpirker, for &
fierne smusspartikler fra hullene.

7. Monter filtrene (B) og (C) igjen.
8. Sett tilbake filteret (B) i flatfilteret (A).
Drei det med urviseren til det lases.

3. For a sette spylearmen tilbake pa
plass, trykk den nedover.

FORSIKTIG!

Feil plassering av filtrene
kan fere til darlig
vaskeresultat og skade
produktet.




11.7 Rengjgre den gvre
spylearmen

Ikke fiern den gvre spylearmen. Hvis
apningene i spylearmen er tette, fijern de
gjenveerende partiklene med en tynn,
spiss gjenstand, f.eks, en tannpirker.

11.8 Rengjar du topp spylearm

Vi anbefaler at du rengjarer den topp
spylearm regelmessig for & unnga at
hullene tettes igjen av skitt. Tette hull kan
fore til utilfredsstillende vaskeresultater.

Den topp spylearm er plassert pa taket
av apparatet. Spylearmen (C) er installert
i innlgpsslangen (A) med
monteringselementet (B).

1. Lasn stoppene pa sidene av
glideskinnene pa bestikkskuffen og
trekk skuffen ut.

NORSK 23

Flytt den gvre kurven til laveste niva
for & na spylearmen lettere.

For a lgsne spylearmen (C) fra
leveringsraret (A), skru
monteringselementet (B) mot
urviseren og trekk spylearmen
nedover.

Rengjgr spylearmen under rennende
vann. Bruk et redskap med tynn
spiss, f.eks. en tannpirker, for &
fierne smusspartikler fra hullene. Fgr
vannet gjennom hullene for & vaske
jordpartikler vekk fra innsiden.

For a sette spylearmen (C) pa plass,
sett inn monteringselementet (B) i
spylearmen og fest det i
leveringsraret (A), ved a skru det
med urviseren. Pase at
monteringselementet lases pa plass.
Monter bestikkskuffen pa
glideskinner og blokkér stoppene.
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12. FEILSOKING

C ADVARSEL!
Uriktig reparasjon av

uten a matte ta kontakt med et
autorisert servicesenter.

apparatet kan utgjere fare Se tabellen nedenfor for informasjon om
for brukerens sikkerhet. Alle mulige problemer.

reparasjoner ma utfgres av

kvalifisert personell.

Ved enkelte problemer viser displayet en
alarmkode.

De aller fleste problemene som
oppstar under daglig bruk kan lgses

Problem og alarmkode

Mulig arsak og lgsning

Produktet starter ikke.

Pase at stgpselet er tilkoblet stikkontakten.
Pase at det ikke er skadede sikringer i sikringsska-
pet.

Programmet starter ikke.

Sarg for at apparatdgren er lukket.

Hvis utsatt start er valgt, avbryt innstillingen eller vent
til nedtellingen avsluttes.

Apparatet gjenlader harpiksen i vannmykneren. Pro-
seedyrens varighet er omtrent 5 minutter.

Apparatet tar ikke inn
vann.

Displayet viser i10 eller
i11.

Serg for at vannkranen er apen.

Sarg for at trykket til vannforsyningen ikke er for lavt.
Kontakt det lokale vannverket for a fa tak i denne in-
formasjonen.

Kontroller at vannkranen ikke er tett.

Kontroller at filteret i inntaksslangen ikke er tett.
Sarg for at inntaksslangen ikke er knekt eller bgyd.

Produktet temmer ikke
vannet.
Displayet viser i20.

Sarg for at avigpsreret ikke er tett.
Kontroller at det innvendige filtersystemet ikke er tett.
Kontroller at avlgpsslangen ikke er knekt eller bayd.

Lekkasjestoppsystemet er
pa.
Displayet viser i30.

Steng vannkranen.

Se til at apparatet er riktig installert.

Sarg for at kurvene er lastet som anvist i brukervei-
ledningen.

Feil i deteksjonssensoren
for vanniva.
Displayet viser i41 — i44.

Kontroller at filtrene er rene.
Sla apparatet av og pa.

Feil i vaskepumpen eller
avlgpspumpen.

Displayet viser i51 — i59 el-
ler i5A —i5F.

Sla apparatet av og pa.

Temperaturen pa vannet
inne i apparatet er for hgy,
eller det oppsto en feil med
temperatursensoren.
Displayet viser i61 eller
i69.

Sorg for at inntaksvannets temperatur ikke overstiger
60 °C.
Sla apparatet av og pa.
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Problem og alarmkode

Mulig arsak og lgsning

Teknisk feilfunksjon i appa-
ratet.

Displayet viser iCO eller
iC3.

» Sla apparatet av og pa.

Vannivaet i apparatet er for
hayt.
Displayet viser iF1.

» Sla apparatet av og pa.

» Kontroller at filtrene er rene.

» Kontroller at uttaksslangen er montert i riktig hgyde
over gulvet. Se installasjonsanvisningene.

Apparatet stopper og star-
ter flere ganger under
bruk.

* Det er normalt. Det gir beste vaskeresultat, og sparer
energi.

Programmet tar for lang tid

* Hvis utsatt start er valgt, avbryt innstillingen eller vent
til nedtellingen avsluttes.
» Aktivering av tilvalg kan gke programvarigheten.

Den viste programvarighe-
ten er forskjellig fra varig-
heten i tabellen for for-
bruksverdier.

« Se tabellen over forbruksverdier i kapittelet «Pro-
grammeringsvalg».

Tiden som gjenstar i di-
splayet gker, og hopper til
neer slutten av programva-
righeten.

» Dette er ikke en feil. Apparatet fungerer som det
skal.

Liten lekkasje fra appara-
tets dar.

* Apparatet star ikke i vater. Lasne eller stramme de
regulerbare bena (hvis ngdvendig).

» Dgren til apparatet star ikke sentrert i forhold til karet.
Juster den bakre foten (hvis ngdvendig).

Dgren til apparatet er van-
skelig a lukke.

» Apparatet star ikke i vater. Lagsne eller stramme de
regulerbare bena (hvis ngdvendig).
» Deler av serviset stikker ut av kurvene.

Produktets der apnes un-
der vaskesyklusen.

* AirDry-funksjonen er aktivert. Du kan deaktivere
funksjonen. Se "Grunnleggende innstillinger".

Rasle- eller bankelyder fra
innsiden av apparatet.

» Serviset er ikke plassert riktig i kurvene. Se brosjyren
om a laste kurvene.
» Pass pa at spylearmene kan rotere fritt.

Apparatet utlgser sikrin-
gen.

» Det er ikke tilstrekkelig stremstyrke til & forsyne alle
apparater som brukes samtidig. Kontroller stremstyr-
ken i kretsen og malerkapasiteten, eller sla av et av
apparatene som er i bruk.

* Intern elektrisk feil pa apparatet. Kontakt et autorisert
servicesenter.

Sla apparatet av og pa etter at du har Kontakt et godkjent serviceverksted for
sjekket apparatet. Kontakt et godkjent alarmkoder som ikke er beskrevet i
servicesenter hvis feilen oppstar igjen. tabellen.
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ADVARSEL!

Vi anbefaler ikke a bruke
apparatet fgr problemet er
Igst. Koble fra apparatet, og
ikke koble det til igjen for du
er sikker pa at det fungerer

PNC finner du pa typeskiltet pa
apparatdgren. Du kan ogsa sjekke PNC
pa betjeningspanelet.

For du sjekker PNC, pase at apparatet er
i programvalg.

som det skal.

12.1 Produktnummerkoden

(PNC)

Hvis du kontakter et autorisert
servicesenter, ma du oppgi apparatets

produktnummer.

1. Trykk og hold 20 og 2one samtidig i
omtrent 3 sekunder.

Displayet viser apparatets PNC.

2. For a avslutte PNC-visningen, trykk
og hold 20 og oo samtidig i
omtrent 3 sekunder.

Apparatet gar tilbake til programvalget.

12.2 Oppvask- og tarkeresultatene er ikke tilfredsstillende

Problem

Mulig arsak og lgsning

Darlige vaskeresultater.

Se «Daglig bruk», «<Rad og tips» og brosjyren om
innlasting i kurvene.

Bruk mer intensive vaskeprogrammer.

Aktiver ExtraPower-tilvalget for a forbedre vaskere-
sultater av valgte program.

Rengjgr dysene og filteret pa spylearmen. Se
«Stell og rengjsring».

Darlige torkeresultater.

Serviset ble liggende for lenge i det lukkede appa-
ratet. Aktiver funksjonen AirDry for a sla pa auto-
matisk apning av deren og for a forbedre terkeytel-
sen.

Det er tomt for skyllemiddel eller doseringen av
skyllemiddelet er ikke tilstrekkelig. Fyll skyllemid-
delbeholderen eller sett doseringen av skyllemiddel
hgyere.

Skyllemiddelet kan veere arsaken.

Bruk alltid skyllemiddel, selv med multitabletter.
Det kan veere at plastgjenstander ma terkes i hand-
kle.

Torkefasen er ikke en del av vaskeprogrammet. Se
"programoversikt".

Det er hvitaktige striper eller
blalig belegg pa glass og
servise.

For mye skyllemiddel slippes ut. Juster skyllemid-
deldoseringen til et lavere niva.
Mengden oppvaskmiddel er for hgy.

Det er flekker og t@rre vann-
draper pa glass og servise.

Det er ikke tilstrekkelig med skyllemiddel. Juster
skyllemiddeldoseringen til et hayere niva.
Skyllemiddelet kan veere arsaken.

Innsiden av apparatet er
vatt.

Dette er ikke noe galt med produktet. Fuktig luft
kondenserer pa apparatveggene.
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Problem

Mulig arsak og lgsning

Uvanlig skum under vasking.

Bruk oppvaskmiddelet som er beregnet spesifikt for
oppvaskmaskiner.

Bruk vaskemiddel fra en annen produsent.

Ikke forhandsskyll under rennende vann.

Spor av rust pa bestikk.

Det er for mye salt i vannet som brukes til vasking.
Se «Vannmyknereny.

Bestikk av sglv og rustfritt stal ble plassert sam-
men. Unnga a sette ting i selv og rustfritt stal i naer-
heten av hverandre.

Det er rester av oppvask-
middel igjen i beholderen
nar programmet er slutt.

Oppvaskmiddeltabletten ble sittende fast i beholde-
ren og ble derfor ikke godt nok vasket bort av van-
net.

Vann kan ikke vaske bort vaskemiddel fra beholde-
ren. Pase at spylearmene ikke er blokkerte eller
tette.

Searg for at gjenstandene i kurvene ikke hindrer at
lokket pa oppvaskmiddelbeholderen apnes.

Det er lukt inne i apparatet.

Se «Innvendig rengjering».
Start Machine Care-programmet med et avkal-
kingsmiddel beregnet for oppvaskmaskiner.

Kalkrester pa servise, i ap-
paratet og pa innsiden av
daren.

Saltnivaet er lavt, kontroller etterfyllingsindikatoren.
Lokket pa saltbeholderen er Igs.

Springvannet ditt er hardt. Se «Vannmykneren».
Bruk salt og still inn pa regenerering av vannmyk-
ner nar multifunksjonstabletter brukes. Se «Vann-
mykneren».

Start Machine Care-programmet med et avkal-
kingsmiddel beregnet for oppvaskmaskiner.

Hvis kalkavleiringer vedvarer, rengjer produktet
med egnede vaskemidler.

Prav et annet rengjgringsmiddel.

Kontakt produsenten av oppvaskmiddelet.

Matt, misfarget eller skar i
servise.

Sgrg for at gjenstander som er egnet for oppvask-
maskiner vaskes i produktet.

Fyll og tem kurvene forsiktig. Se brosjyren om fyl-
ling av kurvene.

Plasser skjgre gjenstander i den gvre kurven.
Aktiver GlassCare-tilvalget for a serge for at glass-
tey og delikate gjenstander blir tatt spesielt vare
pa.

@ Se «For forste gangs

bruk», «Daglig bruk» eller

«Rad og tips» for andre

mulige arsaker.
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13. TEKNISKE DATA

Mal Bredde/hgyde/dybde (mm)

Elextrisk tilkobling 1)

596 / 818 - 898 / 550
Spenning (V) 220 - 240
Frekvens (Hz) 50

Vannforsyningstrykk

Min. / maks. bar (MPa)

0.5 (0.05) / 10 (1.0)

Vannforsyning

Kaldt vann eller varmt vann 2)

min. 5 — maks. 60 °C

Kapasitet Kuverter

14

1) Referer il klassifiseringsskiltet for andre verdier.

2) Hvis varmtvannet kommer fra alternativ energikilde (for eksempel solcellepaneler), bruk
varmtvannsforsyningen for & redusere stremforbruket.

13.1 Kobling til EU EPREL-
databasen

QR-koden pa energietiketten som fulgte
med produktet, gir en nettlenke til
registreringen av dette produktet i EU
EPREL-databasen. Oppbevar
energietiketten kun for henvisning med
denne brukerhandboken samt alle andre
dokumenter som fulgte med dette
produktet.

Det er ogsa mulig a finne informasjonen
relatert til ytelsen til produktet i EU

EPREL-databasen med koblingen
https://eprel.ec.europa.eu og
modellnavnet, samt produktnummeret
som du finner pa merkeskiltet til
produktet. Se etter i kapitlet
«Produktbeskrivelse».

Ga til www.theenergylabel.eu for mer
detaljert informasjon om energietiketten.

14. BESKYTTELSE AV MILJQET

Resirkuler materialer som er merket med

symbolet ?-/:3 Legg emballasjen i riktige
beholdere for & resirkulere det. Bidrar til
a beskytte miljget, menneskers helse og
for & resirkulere avfall av elektriske og
elektroniske produkter. lkke kast
produkter som er merket med symbolet

E sammen med husholdningsavfallet.
Produktet kan leveres der hvor
tilsvarende produkt selges eller pa
miljgstasjonen i kommunen. Kontakt
kommunen for neermere opplysninger.
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MYSLIMY O TOBIE

Dziekujemy za zakup urzadzenia Electrolux. Jest ono owocem dziesiecioleci

doswiadczen i innowacji. To pomystowe i stylowe urzadzenie zostato

zaprojektowane z myslg o Tobie. Uzytkujac je, zawsze ma sie pewnos¢

uzyskania wspaniatych efektow.

Witamy w Swiecie marki Electrolux

Przejdz na naszg witryne internetowa:

Wskazowki dotyczace uzytkowania, broszury, pomoc w rozwigzywaniu

@ problemoéw oraz informacje dotyczace serwisu i napraw:
www.electrolux.com/support

Zarejestruj produkt, aby korzystac z lepszej obstugi serwisowe;j:
@ www.registerelectrolux.com

Kup akcesoria, materiaty eksploatacyjne i oryginalne czesci zamienne do
’% swojego urzadzenia:

www.electrolux.com/shop

OBSLUGA KLIENTA | SERWIS

Nalezy zawsze uzywac oryginalnych czesci zamiennych.

Przed kontaktem z autoryzowanym centrum serwisowym nalezy przygotowac
ponizsze dane: Model, numer produktu, numer seryjny.

Informacje mozna znalez¢ na tabliczce znamionowe;j.

VAN Ostrzezenie/przestroga — informacje dotyczace bezpieczenstwa
® Ogolne informacje i wskazdwki
Informacje dotyczace srodowiska naturalnego

Producent zastrzega sobie mozliwo$¢ wprowadzenia zmian bez wczesniejszego
powiadomienia.
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1. A INFORMACJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

Przed przystgpieniem do instalacji i rozpoczeciem
eksploatacji urzgdzenia nalezy uwaznie zapoznac sie z
dotagczong instrukcjg obstugi. Producent nie odpowiada
za obrazenia ciata ani szkody spowodowane
nieprawidtowg instalacjg lub eksploatacjg urzadzenia.
Nalezy zachowac instrukcje obstugi w bezpiecznym i
tatwo dostepnym miejscu w celu wykorzystania w
przysztosci.

1.1 Bezpieczenstwo dzieci i 0s6b o ograniczonych
zdolnosciach ruchowych

- Urzadzenie mogg obstugiwac dzieci po ukonczeniu
0smego roku zycia oraz osoby o ograniczonych
zdolnosciach fizycznych, sensorycznych lub
umystowych, a takze nieposiadajgce odpowiedniej
wiedzy lub doswiadczenia, jesli bedg one
nadzorowane lub zostang poinstruowane w zakresie
bezpiecznego korzystania z urzgdzenia i bedg
Swiadome zwigzanych z tym zagrozen.

- Dzieci w wieku od 3 do 8 lat i osoby 0 znacznym
stopniu niepetnosprawnosci nie powinny zblizac sie
urzgdzenia, jesli nie znajdujg sie pod statym
nadzorem.

- Dzieci ponizej 3 roku zycia nie powinny zbliza¢ sie do
urzgdzenia, jesli nie znajdujg sie pod statym
nadzorem.

- Dzieci nalezy pilnowac, aby nie bawity sie
urzgdzeniem.

- Przechowywac detergenty poza zasiegiem dzieci.

- Dzieci i zwierzeta domowe nie powinny zblizac sie do
urzadzenia, gdy otworzone sg jego drzwi.

- Dzieci nie powinny zajmowac sie czyszczeniem ani
konserwacjg urzgdzenia bez odpowiedniego nadzoru.
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1.2 Ogolne zasady bezpieczenstwa

- To urzadzenie jest przeznaczone wytgcznie do
zmywania naczyn i zastaw stotowych w gospodarstwie
domowym.

- Urzadzenie przeznaczone jest do uzytku domowego w
pomieszczeniach zamknietych.

- Urzadzenie mozna uzytkowac w biurach, pokojach
hotelowych, pokojach w pensjonatach, domach dla
gosci w gospodarstwach rolnych i innych podobnych
miejscach, gdzie uzytkowanie nie wykracza poza
typowy zakres uzytkowania w gospodarstwie
domowym.

- Nie zmienia¢ parametrow technicznych urzgdzenia.

- Robocze cisnienie wody (minimalne i maksymailne)
musi mie$cic sie w granicach 0.5 (0.05) / 10 (1.0) bar
(MPa)

- Maksymalna liczba kompletéw naczyh wynosi 14.

- Jesli przewdd zasilajgcy ulegt uszkodzeniu, aby
unikngc niebezpieczenstwa, nalezy zlecic jego
wymiane producentowi urzgdzenia, autoryzowanemu
centrum serwisowemu lub tez innej kompetentnej
osobie.

- OSTRZEZENIE: Noze i inne przybory kuchenne z
ostrymi koncowkami nalezy wktadaé do kosza tak, aby
byty skierowane w dét lub utozone poziomo.

- Nie zostawiac¢ urzgdzenia z otworzonymi drzwiami,
aby zapobiec przypadkowemu nastgpieniu na nie.

- Przed przystgpieniem do konserwacji nalezy wytgczy¢
urzgdzenie i wyjgc wtyczke przewodu zasilajgcego
Z gniazda.

- Do czyszczenia urzgdzenia nie wolno uzywac¢ wody
pod cisnieniem ani pary wodne;.

. Jesli podstawe urzadzenia wyposazono w otwory
wentylacyjne, nie nalezy ich zastania€ np. wyktadzina.

- Urzadzenie nalezy poditgczy¢ do instalaciji
wodociggowej za pomocg howych dotgczonych
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zestawow przewodow. Nie wolno uzywac starych

przewodow.

2. WSKAZOWKI DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

2.1 Instalacja

OSTRZEZENIE!
Urzgdzenie moze
zainstalowac¢ wytacznie
wykwalifikowana osoba.

Usuna¢ wszystkie elementy
opakowania.

Nie instalowac ani nie uzywacé
uszkodzonego urzadzenia.

Nalezy postepowac zgodnie z
instrukcjg instalacji dotgczong do
urzadzenia.

Zachowac¢ ostrozno$¢ podczas
przenoszenia urzadzenia, poniewaz
jest ono ciezkie. Nalezy zawsze
stosowac rekawice ochronne i mie¢
na stopach petne obuwie.

Nie instalowaé ani nie uzywaé
urzgdzenia w miejscach, w ktorych
panuje temperatura ponizej 0°C.
Zainstalowac¢ urzadzenie w
odpowiednim i bezpiecznym miejscu,

ktore spetnia wymagania instalacyjne.

Ze wzgledow bezpieczenstwa nie
nalezy uruchamia¢ urzadzenia przed
zainstalowaniem go w zabudowie.

2.2 Podtgczenie elektryczne

OSTRZEZENIE!
Zagrozenie pozarem i
porazeniem pragdem
elektrycznym.

Ostrzezenie: urzadzenie jest
przeznaczone do instalacji/
podtgczenia do ztgcza uziemiajgcego
w budynku.

Upewnic¢ sig, ze parametry na
tabliczce znamionowej odpowiadajg
parametrom znamionowym zrédta
zasilania.

Nalezy uzywac wytacznie prawidtowo
zamontowanego gniazda
elektrycznego z uziemieniem.

Nie stosowac rozgateznikéw ani
przedtuzaczy.

Nalezy zwréci¢ uwage, aby nie
uszkodzi¢ wtyczki ani przewodu
zasilajgcego. Wymiany przewodu
zasilajgcego mozna dokonac¢
wytgcznie w naszym autoryzowanym
centrum serwisowym.

Podtaczy¢ wtyczke do gniazda
elektrycznego dopiero po
zakonczeniu instalacji. Nalezy zadba¢
o to, aby po zakonczeniu instalac;ji
urzadzenia wtyczka przewodu
zasilajgcego byta tatwo dostepna.
Odtgczajgc urzadzenie, nie nalezy
ciggnac¢ za przewdd zasilajacy.
Nalezy zawsze ciggna¢ za wtyczke
sieciowa.

Urzgdzenie wyposazono we wtyczke
zasilajgca z bezpiecznikiem 13 A.
Jesli konieczna jest wymiana
bezpiecznika we wtyczce zasilajgcej,
nalezy uzy¢ bezpiecznika 13 A ASTA
(BS 1362) (dotyczy tylko Wielkiej
Brytanii i Irlandii).

2.3 Podtaczenie do sieci
wodociggowe]

Uwazac, aby nie uszkodzi¢ wezy
wodnych.

Przed podtgczeniem urzadzenia do
nowej instalacji wodociggowe;j lub
instalaciji, z ktorej nie korzystano
przez dtuzszy czas lub ktora byta
naprawiana lub do ktérej podtgczono
nowe urzadzenia (liczniki wody itp.),
nalezy umozliwi¢ wyptyw wody, az
bedzie ona czysta.

Podczas pierwszego uzycia
urzgdzenia i bezposrednio po nim
nalezy upewnic¢ sie, ze nie ma
widocznych wyciekéw wody.

W razie uszkodzenia weza
doptywowego nalezy natychmiast
zamkna¢ zawor wody i wyjgcé wtyczke
z gniazda elektrycznego. W celu
wymiany weza doptywowego nalezy
skontaktowac¢ sie z autoryzowanym
punktem serwisowym.

Bez zasilania elektrycznego uktad
chronigcy przed zalaniem jest



nieaktywny. Wystepuje wtedy
zagrozenie wyciekiem wody.

Waz doptywowy wyposazono w zawor
bezpieczenstwa i ostone z
wewnetrznym przewodem
zasilajgcym.

A
1

OSTRZEZENIE!
Niebezpieczne napiecie.

2.4 Sposob uzywania

Nie umieszczac produktow
tatwopalnych ani przedmiotéw
nasgczonych tatwopalnymi
produktami w poblizu lub na
urzgdzeniu.

Detergenty do zmywarki sg
niebezpieczne. Nalezy przestrzegac
wskazoéwek dotyczacych
bezpieczenstwa podanych na
opakowaniu detergentu.

Nie pi¢ wody i nie bawi¢ sie wodg w
urzgdzeniu.

Nie wyjmowac¢ naczyn z urzadzenia
przed zakonczeniem programu. Na
naczyniach moga pozostac resztki
detergentu.

Nie ktas¢ zadnych przedmiotéw ani
nie wywiera¢ nacisku na otworzone
drzwi urzadzenia.

Po otworzeniu drzwi w trakcie
programu, z urzadzenia moze
wydostac sie goraca para.

2.5 Serwis

Aby naprawi¢ urzgdzenie, nalezy
skontaktowac sie z autoryzowanym
centrum serwisowym. Nalezy
stosowac wytgcznie oryginalne czesci
zamienne.

Nalezy pamieta¢, ze samodzielna lub
nieprofesjonalna naprawa moze mie¢
wplyw na bezpieczenstwo oraz
spowodowac utrate gwarancji.
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* Nastepujgce czesci zamienne bedg

dostepne przez 7 lat po zakonczeniu
produkcji modelu: silnik, pompa
obiegu i pompa oprozniajgca, grzatki i
elementy grzejne, w tym pompy
ciepta, przewody i powigzane
elementy, jak weze, zawory, filtry i
elementy uktadu Aqua Stop, elementy
konstrukcyjne i wewnetrzne zwigzane
z zespotem drzwi, ukfady
elektroniczne, wyswietlacze
elektroniczne, przetgczniki
cis$nieniowe, termostaty i czujniki,
oprogramowanie i oprogramowanie
uktadowe, w tym oprogramowanie do
zerowania ustawien. Niektore z tych
czesci zamiennych beda dostepne
wytgcznie dla profesjonalnych
punktoéw serwisowych i nie wszystkie
czesci zamienne sg odpowiednie do
wszystkich modeli.

» Nastepujace czesci zamienne bedg

dostepne przez 10 lat po zakonczeniu
produkcji modelu: zawias i uszczelki
drzwi, inne uszczelki, ramiona
spryskujace, filtry odptywowe,
wewnetrzne kosze i elementy
wyposazenia z tworzywa, jak kosze i

pokrywy.

» Informacja dotyczaca o$wietlenia w

urzgdzeniu i elementow
os$wietleniowych sprzedawanych
osobno jako czesci zamienne:
Zastosowane elementy oswietleniowe
sg przystosowane do pracy w
wymagajgcych warunkach fizycznych
(temperatura, drgania, wilgotnosc¢) w
urzgdzeniach domowych lub sg
przeznaczone do sygnalizacji stanu
dziatania urzgdzenia. Nie sg one
przeznaczone do innych zastosowan i
nie nadajg sie do o$wietlania
pomieszczen domowych.

2.6 Utylizacja

OSTRZEZENIE!
Wystepuje zagrozenie
odniesieniem obrazen ciata
lub uduszeniem.

AN

» Odtgczyc¢ urzgdzenie od zrédta

zasilania.
Odcig¢ i wyrzuci¢ przewod zasilajacy.
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*  Wymontowac zatrzask drzwi, aby
uniemozliwi¢ zamkniecie sie dzieci lub
zwierzat w urzadzeniu.

3. INSTALACJA

OSTRZEZENIE!
Patrz rozdziat dotyczacy
bezpieczenstwa.

plastikowa pokrywa jest uszkodzona,
nalezy skontaktowac sig z
autoryzowanym centrum serwisowym w
celu wymiany jej na nowa.

3.1 Zabudowa
A tube. /electrol
@D YouTube omyoumnecomewcois

How to install your AEG/Electrolux
60 cm Sliding Door Dishwasher

3.2 Zaslepki ochronne O

Jesli panel meblowy nie jest
zamontowany, nalezy ostroznie otworzyc¢

drzwi urzadzenia, aby unikng¢ obrazen. )

Po zainstalowaniu nalezy upewnic sie,
ze plastikowe pokrywy ochronne sg H

iy L
& &

zablokowane we wtasciwym potozeniu.
Uszkodzenia lub demontaz plastikowych
pokryw po bokach drzwi mogg mieé
wplyw na dziatanie urzgdzenia i stwarza¢ max - -
zagrozenie odniesienia obrazen. Jesli




4. OPIS PRODUKTU

Sufitowe ramie spryskujace
Gorne ramie spryskujgce

Dolne ramie spryskujgce

Filtry

Tabliczka znamionowa

Zbiornik soli

Otwér wentylacyjny

Dozownik ptynu nabtyszczajacego
Dozownik detergentu

)] Dolny kosz

BERRREOENE

4.1 Beam-on-Floor

Wyswietlacz Beam-on-Floor wyswietla
wigzke $wiatta na podtodze przed
drzwiami urzadzenia.

* Gdy program zostanie uruchomiony,
wigczy sig czerwone $wiatto, ktore
bedzie widoczne az do zakonczenia
programu.

* Po zakonczeniu programu pojawia sie
zielone $wiatto.

* Migajgce czerwone Swiatto
sygnalizuje usterke urzadzenia.

POLSKI

Gorny kosz
Szuflada na sztucce

@

@
@

Grafika jest wytgcznie
pogladowa. Wiecej
szczegotowych informacii
mozna znalez¢ w innych
rozdziatach lub
dokumentach dostarczonych
wraz z urzadzeniem.

Wyswietlacz Beam-on-Floor
wytgcza sie przy wylgczeniu
urzgdzenia.

Jesli podczas fazy suszenia
wigczona jest opcja AirDry,
obraz wyswietlany na
podtodze moze nie by¢
widoczny w catosci. Aby
zobaczy¢, czy cykl jest
zakonhczony, sprawdzic¢
panel sterowania.

35
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5. PANEL STEROWANIA

palia

n
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MY TIME
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EXTRAS
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T ssec
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ECO 8

—
AUTO
Sense
program |

Reset3sec  Delay Stort

ExtraPower GlassCare

Przycisk wt./wyt. / Przycisk zerowania

Przycisk Uruchomienia z
opo6znieniem

Ekran

5.1 Wyswietlacz

A. ECOMETER
B. Wskazniki
C. Wskazanie czasu

5.3 Wskazniki

Pasek wyboru programu MY TIME
Przyciski opcji (EXTRAS)
A Przycisk programu AUTO Sense

5.2 ECOMETER

ECOMETER

Wskaznik ECOMETER pokazuje, w jaki
sposob wybor programu wptywa na
zuzycie wody i energii. Im wiecej Swieci
sie paskow, tym nizsze jest zuzycie.

ECO wskazuje najbardziej przyjazny
srodowisku wyboér programu dla srednio
zabrudzonych naczyn.

Wskaznik Opis

Wskaznik poziomu ptynu nabtyszczajacego. Wiacza sie, gdy dozow-
nik ptynu nabtyszczajgcego wymaga uzupetnienia. Patrz rozdziat
»Przed pierwszym uzyciem”.

]

Wskaznik poziomu soli. Wigcza sie, gdy zbiornik soli wymaga napet-

nienia. Patrz rozdziat ,,Przed pierwszym uzyciem”.

&,

Wskaznik Machine Care. Wiacza sie, gdy niezbedne jest wyczyszcze-

nie wnetrza urzadzenia przy uzyciu programu Machine Care. Patrz
punkt ,,Konserwacja i czyszczenie”.

)

Wskaznik fazy suszenia. Swieci sie, jesli wybrano program z fazg su-

szenia. Miga podczas fazy suszenia. Patrz ,,Wyboér programu”.




6. WYBOR PROGRAMU

6.1 MY TIME

MY TIME pasek wyboru umozliwia wyboér

odpowiedniego cyklu zmywania w
zaleznosci od czasu trwania programu.

MY TIME
[ 1 [ 1 [ 1 [ ] [ ]

QUICK weeessssneses srsanssnnnnnnnnan ECO
C )

|
A B C D E

A. - Quick to najkrétszy program,
(30min) przeznaczony do
zmywania $wiezo i lekko
zabrudzonych naczyn.

. ‘% Ptukanie wstepne (15min) to

program przeznaczony do

sptukiwania pozostatosci potraw z

naczyn. Zapobiega on
powstawaniu nieprzyjemnego
zapachu w urzgdzeniu. W tym
programie nie stosowac
detergentu.

B. 1h to program przeznaczony do
zmywania $wiezo zabrudzonych i
lekko przyschnietych naczyn.

C. 1h 30min to program przeznaczony
do zmywania i suszenia $rednio
zabrudzonych naczyn.

D. 2h 40min to program przeznaczony
do zmywania i suszenia mocno
zabrudzonych naczyn.

E. ECO to najdtuzszy program,
zapewniajgcy najwiekszg
efektywnos$¢ zuzycia wody i energii
elektrycznej podczas zmywania
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Srednio zabrudzonych naczyn i
sztuécow. Jest to program
standardowy dla osrodkow

przeprowadzajgcych testy. 2)
6.2 AUTO Sense

Program AUTO Sense automatycznie
dostosowuje cykl zmywania do rodzaju
tadunku.

Urzadzenie rozpoznaje stopien
zabrudzenia oraz ilo$¢ naczyn
znajdujgcych sie w koszach. Nastepnie
dostosowuje temperature i ilo$¢ wody
oraz czas trwania programu.

6.3 EXTRAS

Aby dostosowa¢ wybdr programu do
wiasnych potrzeb, mozna wigczy¢
funkcje EXTRAS.

ExtraPower

Opcja B ExtraPower zapewnia lepsze
efekty zmywania w ramach wybranego
programu. Opcja ta powoduje
podniesienie temperatury i wydtuzenie
Cczasu zmywania.

GlassCare

i GlassCare zapobiega uszkodzeniu
delikatnych naczyn, zwtaszcza
szklanych. Opcja ta zapobiega
gwattownym zmianom temperatury
zmywania w ramach wybranego
programu i obniza jg do wartosci 45 °C.

2) Program ten stuzy do oceny zgodnosci z rozporzadzeniem Komisji (UE) w sprawie

ekoprojektu 2019/2022.



38  www.electrolux.com

6.4 Przeglad programéw

Program tadunekw Stopien za- Fazy programu EXTRAS
zmywarce brudzenia

Quick Naczynia, Swieze Zmywanie w tempe- + ExtraPower
sztuéce raturze 50°C * GlassCare

Ptukanie posrednie
Ptukanie koncowe w
temperaturze 45°C
AirDry 1)

4 Wszystko Wszystko Mycie wstepne NIE DOTYCZY

Ptukanie

wstepne

1h Naczynia, Swieze, lek- Zmywanie w tempe- ¢ ExtraPower
sztucce ko za- raturze 60°C * GlassCare

schniete Ptukanie posrednie
Ptukanie koncowe w
temperaturze 50°C
AirDry 1)

1h 30min  Naczynia, Normalne, Zmywanie w tempe- < ExtraPower
sztucce, lekko za- raturze 60°C * GlassCare
garnki, pa-  schniete Ptukanie posrednie
telnie Ptukanie koncowe w

temperaturze 55°C
Osuszanie
AirDry 1)

2h 40min  Naczynia, Normalne Mycie wstepne « ExtraPower
sztucce, lub mocno Zmywanie w tempe- ¢ GlassCare
garnki, pa-  zabrudzone, raturze 60°C
telnie zaschniete Ptukanie posrednie

zabrudzenia Ptukanie koncowe w
temperaturze 60°C
Osuszanie
AirDry 1)

ECO Naczynia, Normalne, Mycie wstepne * ExtraPower
sztucce, lekko za- Zmywanie w tempe- + GlassCare
garnki, pa-  schniete raturze 50°C
telnie Ptukanie posrednie

Ptukanie koncowe w
temperaturze 55°C
Osuszanie

AirDry 1)
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Program tadunekw Stopien za- Fazy programu EXTRAS
zmywarce brudzenia
AUTO Naczynia, Wszystko * Mycie wstepne NIE DOTYCZY
Sense sztucce, *  Zmywanie w tempe-
garnki, pa- raturze 50 - 60°C
telnie » Plukanie posrednie
» Ptukanie koncowe w
temperaturze 60°C
» Osuszanie
« Airbry 1)
Machine Do czyszczenia wnetrza  « Czyszczenie w tem- NIE DOTYCZY
Care urzadzenia. Patrz punkt peraturze 70°C

.Konserwacja i czyszcze-

nie”.

Ptukanie posrednie
Ptukanie koncowe

AirDry 1)

1) Automatyczne otwieranie drzwi podczas fazy suszenia. Patrz ,Ustawienia podstawowe”.

Parametry eksploatacyj

ne

Program 1)2) Woda (1) Energia (kWh)  Czas trwania (min)
Quick 11.0 0.627 30
Ptukanie wstepne 5.0 0.040 15
1h 11.5 0.873 60
1h 30min 11.5 0.991 90
2h 40min 10.9 1.073 160
ECO 10.5 0.848 240
AUTO Sense 10.9 1.073 170
Machine Care 9.9 0.655 60

1) Parametry eksploatacyjne moga ulec zmianie w zaleznosci od ci$nienia i temperatury
wody, zmian w napieciu zasilania, uzytych opcji, ilosci naczyn oraz stopnia zabrudzenia.

2) Wartosci podane dla programéw innych niz ECO majg wytgcznie charakter pogladowy.

Informacja dla instytucji
wykonujgcych testy

Aby uzyskaé potrzebne informacje

dotyczace przeprowadzania testow

wydajnosci (np. zgodnie z normg

EN60436 ), nalezy przesta¢ wiadomos¢

e-mail na adres:

info.test@dishwasher-production.com

W wiadomosci nalezy poda¢ numer
produktu (PNC) z tabliczki znamionowej

urzadzenia.

Wiecej informacji na temat zmywarki
znajduje sie w instrukcji obstugi
dotgczonej do urzgdzenia.
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7. USTAWIENIA PODSTAWOWE

Zaleznie od potrzeb mozna skonfigurowac¢ urzadzenie, zmieniajgc ustawienia

podstawowe.

Mozna réwniez wyswietli¢ liczbe ukonczonych cykli i przywrdoci¢ domysine ustawienia

fabryczne.

Numer Ustawienia Wartosci opis?)

1 Twardos¢ wo- 1L - 10L (war- Wyregulowaé poziom zmigkczania wody
dy tos¢ domysina zaleznie od twardosci wody w danym re-

wynosi 5L) jonie.

2 Sygnalizacja On (wartosc¢ Wigczenie lub wytaczenie wskaznika
koniecznosci domysina) ptynu nabtyszczajgcego.
uzupetnienia
ptynu nabty-
SzCzajgcego

3 Dzwigk zakon- On Wigczanie lub wytaczanie sygnatu
czenia progra-  Off (wartosc dzwiekowego zakonczenia programu.
mu domysina)

4 Automatyczne On (wartos$c Wigczanie lub wytaczanie AirDry.
otwieranie domysina)
drzwi

5 Dzwieki przy-  On (wartos¢ Wigczenie lub wytaczenie dzwigku towa-
ciskow domyslna) rzyszacego naciskaniu przyciskow.

6 Wybor ostat- On Wiaczanie lub wytaczanie automatycz-
niego progra-  Off (wartosé nego wyboru ostatnio uzywanego pro-
mu domysina) gramu wraz z zapisanymi opcjami.

1) Wiecej szczegdtowych informacji zawarto w tym rozdziale.

Ustawienia podstawowe mozna zmieniaé
w trybie ustawiania.

Gdy urzadzenie jest w trybie ustawien,
paski wskaznika ECOMETER
odpowiadajg dostepnym ustawieniom.
Po dokonaniu wyboru ustawienia
odpowiadajacy mu pasek wskaznika
ECOMETER zaczyna migac.

Kolejnos¢ ustawien podstawowych
przedstawionych w tabeli odpowiada
kolejnosci ustawien na wskazniku
ECOMETER:

—— ECOMETER —

12 3 45 6

7.1 Tryb ustawiania

Nawigacja w trybie ustawiania

Do nawigacji w trybie ustawiania stuzy
pasek wyboru MY TIME.



— MYTIME
[ ][ ] [ ] 1 ][ ]
(Ouick ............... ------""""-"ECO)
i 3sec

A B C

A. Przycisk Wstecz

B. Przycisk Ok

C. Przycisk Dalej

Przyciski Wstecz i Dalej umozliwiajg
przetaczanie miedzy ustawieniami
podstawowymi i zmiane ich wartosci.

Przycisk Ok umozliwia wyboér wybranego
ustawienia i potwierdzenie zmiany jego
wartosci.

Uruchamianie trybu ustawiania

Przed uruchomieniem programu mozna
przejs¢ do trybu ustawiania. Jest to
niemozliwe podczas trwania programu.

Aby przejs¢ do trybu ustawiania, nalezy
nacisng¢ jednoczes$nie i przytrzymac

Quick i ECO przez ok. 3 sekundy.
Zaswiecq sie kontrolki przyciskéw
Wstecz, Ok i Dalej.

Zmiana ustawienia

Upewnic sig, ze urzadzenie jest w trybie
ustawiania.

1. Nacisng¢ Wstecz lub Dalej, aby
wybrac pasek wskaznika
ECOMETER odpowiadajacy
zgdanemu ustawieniu.

» Pasek wskaznika ECOMETER
odpowiadajgcy wybranemu
ustawieniu zacznie migac.

* Na wyswietlaczu pojawi sie
warto$¢ wybranego ustawienia,

2. Nacisng¢ Ok, aby przejs¢ do
ustawienia.

» Pasek wskaznika ECOMETER
odpowiadajgcy wybranemu
ustawieniu zacznie sSwieci¢ w
sposoéb ciagly. Pozostate paski
bedg wytgczone.

»  Wartos$¢ aktualnego ustawienia
bedzie migac.
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3. Nacisng¢ Wstecz lub Dalej, aby
zmieni¢ wartos¢.

4. Nacisng¢ Ok, aby potwierdzi¢
ustawienie.

* Nowe ustawienie zostanie
zapisane.

* Urzgdzenie powrdci do
wyswietlania listy ustawien
podstawowych.

5. Nacisng¢ jednoczesnie i przytrzymac

Quick i ECO przez ok. 3 sekundy,
aby wyj$¢ z trybu ustawiania.
Urzadzenie powrdci do trybu wyboru
programoéw.
Zapisane ustawienia pozostang w
pamieci do czasu ich ponownej zmiany.

7.2 Zerowanie do ustawien
fabrycznych

Zerowanie do ustawien fabrycznych
przywraca domysine ustawienia
fabryczne. Przed zerowaniem nalezy
upewnic sie, ze urzadzenie jest w trybie
ustawien.

Nacisng¢ Wstecz i Dalej i przytrzymac
przez 5 sekund.
Wyswietlacz pokazuje
5 sekund.

Urzadzenie powrdci do trybu wyboru
programoéw.

przez okoto

Zerowanie do ustawien
fabrycznych nie powoduje
wyzerowania licznika cykli.

7.3 Licznik cykli

Liczbe zakonczonych cykli zmywania
mozna sprawdzi¢ w liczniku cykli.

1. Nacisnag¢ i przytrzymac przycisk wt./
wyt. do momentu wigczenia
zmywarki.

2. Nacisna¢ Wstecz i Dalej i
przytrzymac przez 5 sekund.

Na wyswietlaczu pojawi sie uC, a

nastepnie liczba cykli.

Aby wyjs¢ z licznika cykli, nalezy

nacisng¢ dowolny przycisk.

Po osiggnigciu wartosci

65535 licznik cykli zostanie
ponownie uruchomiony.
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7.4 Zmiekczacz wody

Zmigkczacz wody usuwa z wody
substancje mineralne, ktére moga
negatywnie wptyna¢ na efekty zmywania
lub na prace urzgdzenia.

Im wyzsza zawartos¢ substanciji
mineralnych, tym twardsza jest woda.
Twardo$¢ wody jest mierzona w
réwnowaznych skalach.

Twardos¢ wody

Zmiekczanie wody nalezy dostosowac
do twardosci wody w danym rejonie.
Miejscowy zaktad wodociggowy moze
udzieli¢ wskazoéwek dotyczgcych
twardosci wody doprowadzanej do
urzgdzenia. Aby zapewni¢ dobre efekty
zmywania nalezy ustawi¢ wtasciwy
poziom zmiekczania wody.

Stopnie Stopnie mmol/l mg/l (ppm)  Stopnie Poziom
niemieckie francuskie Clarka zmigkczania
(°Dh) (°fH) wody
47 - 50 84 -90 8.4-9.0 835 - 904 58 - 63 10
43 - 46 76 - 83 7.6-8.3 755 - 834 53 - 57 9
37-42 65-75 6.5-7.5 645 - 754 46 - 52 8
29-36 51-64 51-6.4 505 - 644 36 - 45 7
23-28 40-50 4.0-5.0 395 - 504 28-35 6
19-22 33-39 3.3-3.9 325 - 394 23-27 51)
15-18 26 - 32 2.6-3.2 255 - 324 18-22 4
11-14 19-25 19-25 185 - 254 13-17 3
4-10 7-18 0.7-1.8 70 - 184 5-12 2

<4 <7 <0.7 <70 <5 12)

1) Ustawienie fabryczne.
2) Nie uzywac soli na tym poziomie.

Niezaleznie od rodzaju stosowanego
detergentu nalezy ustawi¢ prawidtowy
poziom twardosci wody, aby wskaznik
poziomu soli byt wigczony.

@

Tabletki wielosktadnikowe
zawierajgce sol nie sg
wystarczajagco skuteczne,
aby zmigkczy¢ twardg wode.

Proces regeneraciji

Aby zapewni¢ prawidtowe dziatanie
zmiekczacza wody, niezbedna jest
regularna regeneracja zywicy w uktadzie
zmiekczajgcym. Proces ten przebiega
automatycznie i jest czescig normalne;j
pracy zmywarki.

Po zuzyciu okreslonej ilosci wody od
czasu poprzedniego procesu regeneracji

miedzy ostatnim ptukaniem a koncem
programu zostaje zainicjowany nowy
proces regeneracji.

Poziom zmigk- llos¢ wody (1)
czania wody
1 250
2 100
3 62
4 47
5 25
6 17
7 10




Poziom zmigk- llos¢ wody (1)
czania wody
8 5
9 8
10 3

Przy wysokim ustawieniu poziomu
zmiekczania wody moze mie¢ miejsce
takze w srodku programu, przed
ptukaniem (dwukrotnie podczas
programu). Rozpoczecie regeneracji nie
ma wptywu na czas trwania cyklu, chyba
ze nastgpi w srodku programu lub na
koncu programu z krotkg fazg suszenia.
W takich przypadkach regeneracja
wydtuza catkowity czas trwania programu
o dodatkowe 5 minut.

Nastepnie, w tym samym cyklu lub na
poczatku nastepnego programu, moze
rozpoczgc sie przeptukiwanie
zmigkczacza wody, ktére trwa 5 minut.
Czynnos¢ ta zwieksza catkowite zuzycie
wody w programie o dodatkowe 4 litry
oraz catkowite zuzycie energii o
dodatkowe 2 Wh. Przeptukiwanie
zmiekczacza konczy sie catkowitym
odpompowaniem wody.

Kazde przeptukiwanie zmigkczacza
(mozliwe jest wiecej niz jedno w tym
samym cyklu) moze wydtuzyé czas
trwania programu o kolejne 5 minut, jesli
nastgpi na poczatku lub w srodku
programu.

@

Wszystkie wartosci zuzycia
podane w tym rozdziale
okreslono zgodnie z
aktualnie obowigzujaca
norma, w warunkach
laboratoryjnych, przy
twardosci wody 2,5 mmol/l
(zmiekczacz wody: poziom
3) zgodnie z
rozporzgdzeniem:
2019/2022 .

Cisnienie i temperatura
wody, a takze zmiany
parametréw zasilania
sieciowego, moga
spowodowaé zmianeg
wartosci.
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7.5 Powiadomienie o braku
ptynu nabtyszczajgcego

Ptyn nabtyszczajgcy pozwala wysuszyé
naczynia bez smug i plam. Urzgdzenie
automatycznie uwalnia ptyn podczas
ostatniego ptukania.

Gdy komora na ptyn nabtyszczajgcy jest
pusta, wtacza sie wskaznik ptynu
nabtyszczajgcego. Jesli podczas
stosowania wyfgcznie tabletek
wielosktadnikowych efekty suszenia sg
zadowalajgce, mozna wytgczy¢
powiadomienie o koniecznosci
uzupetnienia ptynu nablyszczajgcego.
Jednak aby zapewni¢ najlepsze efekty
suszenia, nalezy zawsze uzywacé ptynu
nabtyszczajgcego.

Stosujac standardowe tabletki
wielosktadnikowe bez srodka
nabtyszczajgcego, nalezy wigczy¢
funkcje powiadomienia, aby wskaznik
sygnalizujacy konieczno$¢ uzupetnienia
ptynu pozostat aktywny.

7.6 Dzwiek zakonhczenia

Mozna wiaczy¢ lub wytaczy¢ sygnat
dzwiekowy, ktéry jest emitowany po
zakonczeniu programu.

@

Sygnaty dzwigkowe
sygnalizujg réwniez
nieprawidtowe dziatanie
urzadzenia. Tych sygnatéw
dzwigkowych nie mozna
wylgczyc.

7.7 AirDry

AirDry Funkcja poprawia skuteczno$c
suszenia. Podczas fazy suszenia drzwi
otwierajg sie automatycznie i pozostajg
otworzone.



44

www.electrolux.com

AirDry wigcza sie automatycznie we
wszystkich programach z wyjgtkiem
programu Ptukanie wstepne.

Czas trwania fazy suszenia i otworzenia
drzwi zalezy od wybranego programu i
opciji.

Gdy funkcja AirDry powoduje otworzenie
drzwi, na wyswietlaczu pojawia sie
informacja o pozostatym czasie trwania
programu.

UWAGA!

Nie nalezy zamyka¢ drzwi
urzgdzenia w ciggu 2 minut
od ich automatycznego
otworzenia. Moze to
spowodowac uszkodzenie
urzgdzenia.

C UWAGA!
Jesli do urzadzenia majg

dostep dzieci, zaleca sie
wytgczenie funkcji AirDry.
Samoczynne otworzenie sie
drzwi moze byé¢ dla nich
niebezpieczne.

@ Gdy funkcja AirDry otwiera
drzwi, Beam-on-Floor moze

nie by¢ catkowicie widoczny.
Aby upewnic¢ sie, ze program
sie zakonczyt, nalezy
sprawdzi¢ wskazanie na
panelu sterowania.

7.8 Dzwieki przyciskéw

Naciskaniu przyciskow na panelu
sterowania towarzyszy dzwigk klikania.
Dzwiek ten mozna wigczy¢.

7.9 Wybor ostatniego programu

Mozliwe jest ustawienie automatycznego
wyboru ostatnio uzywanego programu
wraz z zapisanymi opcjami.

Powoduje to zapisanie ostatniego
zakonhczonego programu przed
wytgczeniem urzadzenia. Jest on
nastepnie automatycznie wybierany po
wigczeniu urzgdzenia.

Jesli opcja wyboru ostatniego programu
jest wylaczona, domys$inym programem
jest program ECO.

8. PRZED PIERWSZYM UZYCIEM

1. Sprawdzi¢, czy biezagcy poziom
zmiekczania wody odpowiada
twardosci wody doprowadzanej do
urzadzenia. Jesli nie, dostosowac
poziom zmigkczania wody.

2. Napetnic¢ zbiornik soli.

3. Napeti¢ dozownik ptynu
nabtyszczajgcego.

4. Odkreci¢ zawér wody.

5. Uruchomic¢ program Quick, aby

usung¢ wszelkie zanieczyszczenia i
pozostatosci z procesu

produkcyjnego. Nie stosowaé

detergentu ani nie umieszczac¢

naczyn w koszach.
Po uruchomieniu programu urzadzenie
zacznie aktywowac zywice w
zmigkczaczu wody — moze to potrwac do
5 minut. Faza zmywania rozpocznie sie
dopiero po zakonczeniu tego procesu.
Procedura jest powtarzana okresowo.



8.1 Zbiornik soli

UWAGA!

Stosowac wytagcznie grubg
s6l przeznaczong do
zmywarek. Sél
drobnoziarnista zwigksza
ryzyko korozji.

Sol aktywuje zywice w zmigkczaczu
wody oraz zapewnia dobre efekty
zmywania podczas codziennej
eksploatacji.

Napetnianie zbiornika soli

1. Obroci¢ pokrywke zbiornika soli w
lewo i jg zdjac.

2. WiIac 1 litr wody do zbiornika soli
(tylko za pierwszym razem).

3. Napetni¢ zbiornik soli 1 kg soli (do
petna).

4. Ostroznie potrzgsnac lejkiem,
trzymajac go za uchwyt, aby oprézni¢
go ze wszystkich granulek.

5. Usunac sol rozsypang wokot otworu
zbiornika soli.

6. Obrdci¢ pokrywke zbiornika soli w
prawo, aby zamkng¢ zbiornik soli.

POLSKI

UWAGA!

Podczas napetniania
zbiornika soli moze sie z
niego wydostawac¢ woda i

sol. Dlatego po napetnieniu

zbiornika soli nalezy
niezwtocznie uruchomic
program zmywania, aby
zapobiec korozji.

8.2 Napetnianie dozownika

ptynu nabtyszczajgcego

45

UWAGA!
Komora (A) jest

przeznaczona wytgcznie do

dozowania ptynu
nabtyszczajgcego. Nie

napetniac jej detergentem.

é UWAGA!
Nalezy stosowac wytgcznie

ptyn nabtyszczajacy

przeznaczony do zmywarek.

1. Nacisng¢ przycisk zwalniajacy (D),

aby otworzy¢ pokrywe (C).
2. WIiac ptyn nabtyszczajacy do

dozownika (A), az osiggnie poziom

napetnienia ,max”.

3. Rozlany ptyn nabtyszczajgcy nalezy

zetrze¢ chtonng szmatka, aby

zapobiec powstaniu zbyt duzej ilosci

piany.

Zamkng¢ pokrywe. Upewnic sie, ze
przycisk zwalniajgcy blokuje sie we

wiasciwym potozeniu.
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@ Mozna obrécié pokretto

wyboru ilosci (B) miedzy
pozycja 1 (najmniejsza ilos¢)
a pozycjg 4 lub 6
(najwieksza ilosc¢).

9. CODZIENNA EKSPLOATACJA

Eall

O NOoO O

9

Odkreci¢ zawor wody.

Nacisng¢ i przytrzymac @ az
urzadzenie sie wtgczy.

Napetnic zbiornik soli, jesli jest pusty.

Napeti¢ dozownik ptynu
nabtyszczajgcego, jesli jest pusty.
Zatadowac kosze.

Dodac¢ detergent.

Wybra¢ i uruchomi¢ program.

Po zakonczeniu programu zamkng¢
zawor wody.

.1 Stosowanie detergentu

A

U s
(

Wiy

L

Nacisng¢ przycisk zwalniajacy (B),
aby otworzy¢ pokrywe (C).

Umiesci¢ detergent (zel, proszek lub
tabletki) w komorze (A).

Jesli program przewiduje faze prania
wstepnego, nalezy umiesci¢
niewielka ilos¢ detergentu na
wewnetrznej stronie drzwi
urzgdzenia.

Zamkng¢ pokrywe. Upewnic sie, ze
przycisk zwalniajgcy blokuje sie we
wiasciwym potozeniu.

@ Informacje dotyczace
dozowania detergentu

znajdujg sie w instrukc;ji
producenta umieszczonej na
opakowaniu produktu.
Zwykle 20-25 ml detergentu
zelowego nadaje sie do
zmywania srednio
zabrudzonych naczyn.

@ Nie nalewac¢ do komory (A)
wiecej niz 30 ml detergentu
zelowego.

9.2 Wybor i uruchamianie
programu przy uzyciu paska
wyboru MY TIME

1. Przesung¢ palcem wzdtuz paska
wyboru MY TIME, aby wybrac¢
odpowiedni program.

» Zaswieci sie kontrolka wybranego
programu.

* Wskaznik ECOMETER pokaze
poziom zuzycia wody i energii.

+  Wyswietlacz wyswietli czas
trwania programu.

2. W razie potrzeby wigczyc¢
odpowiednig opcje EXTRAS.

3. Zamkng¢ drzwi urzadzenia, aby
uruchomi¢ program.

9.3 Wybor i uruchamianie

1. Aby wybrac Y Ptukanie wstepne,

nalezy nacisng¢ Quick i przytrzymac¢

przez 3 sekundy.

» Zaswieci sie kontrolka przycisku.

* Wskaznik ECOMETER
pozostanie wytgczony.

+  Wyswietlacz wyswietli czas
trwania programu.

2. Zamkng¢ drzwi urzgdzenia, aby
uruchomié program.



9.4 Wigczanie opcji EXTRAS

1. Wybraé program, uzywajac paska
wyboru MY TIME.
2. Nacisng¢ przycisk wybranej opcji,
aby jg wigczyc.
» Zaswieci sie kontrolka przycisku.
*  Wyswietlacz wyswietli
zaktualizowany czas trwania
programu.
* Wskaznik ECOMETER pokaze
zaktualizowany poziom zuzycia
wody i energii.

@ Domyslinie opcje nalezy
zawsze wigczaé przed

uruchomieniem programu.
Jesli wiaczona jest funkcja
wyboru ostatniego
programu, zostang wraz z
nim wigczone zapisane
opcje.

Opciji nie mozna wigczac ani
wytgczacé w trakcie

programu.

Nie wszystkie opcje sg ze
sobg zgodne.

@ Wiaczenie opcji czesto
wptywa na zuzycie wody i
energii oraz na czas trwania
programu.

9.5 Uruchamianie programu
AUTO Sense

., AuTO
1. Nacisng¢ ‘sense .
» Zaswieci sie kontrolka przycisku.
*  Wyswietlacz wyswietli najdtuzszy
mozliwy czas trwania programu.
2. Zamkng¢ drzwi urzadzenia, aby
uruchomi¢ program.
Urzadzenie wykrywa rodzaj tadunku i
odpowiednio dostosowuje cykl
zmywania. Podczas trwania cyklu
kilkakrotnie wtaczajg sie czujniki i
wstepnie okreslony czas trwania
programu moze ulec skréceniu.

9.6 Opdznienie rozpoczecia
programu
1. Wybra¢ program.
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2. Nacisnac¢ kilkakrotnie @ az na
wys$wietlaczu pojawi sie zgdany czas
opodznienia (od 1 do 24 godzin).

Zaswieci sie kontrolka przycisku.

3. Zamkng¢ drzwi urzadzenia, aby
uruchomié¢ odliczanie.

Podczas odliczania nie mozna zmieni¢

czasu opodznienia ani wybranego

programu.

Po zakonczeniu odliczania czasu nastgpi
uruchomienie programu.

9.7 Anulowanie opdznienia
rozpoczecia programu w trakcie
odliczania

Nacisnaé¢ ® i przytrzymac przez okoto 3
sekundy.

Urzadzenie powrdci do trybu wyboru
programoéw.

Po anulowaniu opdznienia
rozpoczecia programu
nalezy ponownie wybra¢
program.

9.8 Anulowanie trwajgcego
programu

Nacisnaé @ i przytrzymac przez okoto 3
sekundy.

Urzadzenie powrdci do trybu wyboru
programoéw.

@ Przed uruchomieniem
nowego programu nalezy
upewnic sie, ze w dozowniku
znajduje sie detergent.

9.9 Otwieranie drzwi w trakcie
pracy urzgdzenia

Otworzenie drzwi w trakcie dziatania
programu powoduje zatrzymanie
urzadzenia. Moze miec¢ to wplyw na
zuzycie energii i czas trwania programu.
Po zamknieciu drzwi urzadzenie
kontynuuje prace od momentu jej
przerwania.
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@ Po otworzeniu drzwi na
dtuzej niz 30 sekund
podczas fazy suszenia
biezacy program zostanie
zakonczony. Nie dotyczy to
otworzenia drzwi przez
funkcje AirDry.

9.10 Funkcja Auto Off

Funkcja ta oszczedza energie,
wytgczajac urzadzenie, gdy nie jest ono
uzywane.

Funkcja uruchamia sie automatycznie:

10. WSKAZOWKI | PORADY

10.1 Ogolne wskazowki

Stosowanie sie do ponizszych
wskazdéwek pozwoli zapewni¢ optymalne
efekty zmywania i suszenia w codziennej
eksploatacji oraz przyczyni sie do
ochrony $rodowiska.

* Mycie naczyn w zmywarce zgodnie z
instrukcjg obstugi zwykle wigze sie z
mniejszym zuzyciem wody i energii
niz reczne mycie naczyn.

» Aby oszczedzac wode i energie
nalezy fadowa¢ zmywarke do petna.
Aby uzyskac najlepsze efekty
zmywania, nalezy uktada¢ przedmioty
w koszach zgodnie z instrukcjg
obstugi i nie przecigzac koszy.

+ Nie sptukiwaé naczyn recznie.
Zwieksza to zuzycie wody i energii. W
razie potrzeby wybraé program z fazg
zmywania wstepnego.

* Przed umieszczeniem naczyn w
urzadzeniu usuna¢ z nich wieksze
resztki potraw oraz oproznic kubki i
szklanki.

* Namoczy¢ naczynia z resztkami
przypalonych potraw (lub lekko
zeskrobacé resztki) przed ich umyciem
w urzgdzeniu.

+ Upewni¢ sig, ze przedmioty w
koszach nie stykajg sie ze sobg ani
sie nie zastaniaja. Tylko wtedy woda
bedzie mogta dotrze¢ do wszystkich
naczyn.

* Mozna osobno stosowac detergent,
ptyn nabtyszczajgcy i sél do
zmywarek lub tabletki
wielosktadnikowe (np. typu ,Wszystko

Po zakonczeniu programu.
Po uptywie 5 minut, jesli nie
uruchomiono programu.

9.11 Zakonczenie programu

Po zakonczeniu programu na
wyswietlaczu widoczne jest wskazanie
0:00.

Funkcja Auto Off automatycznie wytagcza
urzgdzenie.

Wszystkie przyciski sg nieaktywne z
wyjatkiem przycisku wt./wyt.

w jednym”). Postepowac zgodnie ze
wskazéwkami na opakowaniu.
Ustawi¢ odpowiedni program dla
okreslonego rodzaju naczyn i stopnia
ich zabrudzenia. ECO zapewnia
najwiekszg efektywnos¢ zuzycia wody
i energii.

Aby zapobiec osadzaniu sie kamienia
wewnatrz urzadzenia:

— W razie potrzeby napetniaé
zbiornik soli.

— Uzywac zalecanych dawek
detergentu i ptynu
nabtyszczajgcego.

— Sprawdzi¢, czy biezacy poziom
zmiekczania wody odpowiada
twardos$ci wody doprowadzanej
do urzadzenia.

— Postgpowac zgodnie ze
wskazéwkami zawartymi w
rozdziale ,,Konserwacja i
czyszczenie”.

10.2 Stosowanie soli, ptynu
nabtyszczajgcego i detergentu

Nalezy stosowac wytgcznie sol, ptyn
nabtyszczajacy i detergent do
zmywarek. Inne produkty mogg
uszkodzi¢ urzadzenie.

Aby zapewni¢ optymalne efekty
zmywania i suszenia, do twardej i
bardzo twardej wody zaleca sie
stosowanie zwyktego detergentu do
zmywarek (proszku, zelu lub tabletek
bez dodatkowych sktadnikéw), ptynu
nabtyszczajacego i soli.



Detergent w tabletkach nie
rozpuszcza sie catkowicie w trakcie
krétkich programéw. Zaleca sie
stosowanie tabletek przy dtugich
programach, aby zapobiec osadzaniu
sie detergentu na naczyniach.
Zawsze uzywac odpowiedniej ilosci
detergentu. Uzycie niewystarczajgcej
ilosci detergentu moze skutkowac
niezadowalajgcymi efektami
zmywania i obecnoscig osadu lub
plam na naczyniach w zwigzku
wysokg twardoscig wody. Uzycie zbyt
duzej ilosci detergentu przy miekkiej
lub zmigkczonej wodzie skutkuje
pozostaniem resztek detergentu na
naczyniach. Dostosowac ilo$é
detergentu do twardosci wody.
Postepowac zgodnie ze
wskazéwkami podanymi na
opakowaniu detergentu.

Zawsze uzywac odpowiedniej ilosci
ptynu nabtyszczajgcego.
Niewystarczajgca ilos¢ ptynu
nabtyszczajacego powoduje
pogorszenie efektow suszenia. Uzycie
zbyt duzej ilosci ptynu
nabtyszczajacego powoduje
powstanie niebieskawego nalotu na
naczyniach.

Sprawdzi¢, czy poziom zmiekczania
wody jest prawidtowy. Jesli poziom
jest zbyt wysoki, zwiekszona ilos¢ soli
w wodzie moze spowodowac
rdzewienie sztuccow.

10.3 Postepowanie

w przypadku zaprzestania
korzystania z tabletek
wielosktadnikowych

Przed rozpoczeciem stosowania
oddzielnie dozowanego detergentu, soli i

ptynu nabtyszczajgcego nalezy wykonac
ponizsze czynnosci:

1.

2,

Ustawi¢ najwyzszy poziom
zmigkczania wody.

Upewnic¢ sig, ze zbiornik soli oraz
dozownik ptynu nabtyszczajacego sg
petne.

Uruchomi¢ program Quick. Nie
dodawac detergentu ani nie
umieszczac naczyn w koszach.

Po zakonczeniu programu ustawi¢
stopien zmiekczania wody
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odpowiednio do twardosci wody

doprowadzanej do urzgdzenia.
5. Wyregulowa¢ dozowanie ptynu

nabtyszczajgcego.

10.4 Przed rozpoczeciem
programu

Przed rozpoczeciem programu upewnic

sie, ze:

» Filtry sg czyste i prawidtowo
zainstalowane.

» Pokrywka zbiornika soli jest mocno
dokrecona.

» Ramiona spryskujace nie sg zatkane.

* W zmywarce znajduje sie sol do
zmywarek i ptyn nabtyszczajacy
(chyba ze stosowane sg
wielosktadnikowe tabletki z
detergentem).

» Ulozenie naczyn i przyborow
kuchennych w koszach jest
prawidtowe.

* Program jest odpowiedni do danego
rodzaju zatadunku i stopnia
zabrudzenia.

» Uzyto odpowiedniej ilosci detergentu.

10.5 Zatadunek koszy

* Nalezy zawsze uzywac catej
powierzchni kosza.

* W urzadzeniu nalezy zmywaé
wytgcznie przedmioty przystosowane
do mycia w zmywarce.

* Nie my¢ nastepujgcych materiatow w
zmywarce: drewno, rog, cyna, miedz,
aluminium, delikatna porcelana i
niezabezpieczona stal weglowa.
Moze to spowodowacé pekniecia,
odksztatcenia, odbarwienia lub
rdzewienie.

* Nie my¢ w urzgdzeniu przedmiotow,
ktére moga pochtania¢ wode (gabki,
Sciereczki).

»  Wklgste naczynia (kubki, szklanki i
miski) uktada¢ dnem do gory.

» Upewnic sie, ze szklanki nie stykajg
sie ze soba.

» Lekkie lub plastikowe przedmioty
nalezy wktadaé do gérnego kosza.
Upewnic¢ sie, ze naczynia nie
przemieszczajg sie swobodnie.

» Sztuc¢ce i mate przedmioty nalezy
wktadac do szuflady na sztucce.
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* Przed uruchomieniem programu
upewnic sie, ze ramiona spryskujgce
mogq sie swobodnie obracac.

10.6 Oproznianie koszy

1. Przed wyjeciem naczyn ze zmywarki
poczekac, az wystygna. Gorace
naczynia fatwo ulegajg uszkodzeniu.

2. Najpierw wyjmowac naczynia z
dolnego kosza, a potem z gérnego.

@ Po zakonczeniu programu
na wewnetrznych
powierzchniach urzgdzenia
ciggle moze pozostawac
woda.

11. KONSERWACJA | CZYSZCZENIE

C OSTRZEZENIE!

Przed przystgpieniem do
konserwacji bez uzycia
programu Machine Care
nalezy wytgczy¢ urzadzenie i
wyjacé wtyczke przewodu
zasilajgcego z gniazda
elektrycznego.

@ Brudne filtry i zapchane
ramiona spryskujgce
pogarszajg efekt zmywania.
Nalezy regularnie sprawdzac
te elementy i w razie
potrzeby je czyscic.

11.1 Machine Care

Machine Care to program, ktory
zapewnia optymalne efekty czyszczenia
wnetrza urzadzenia. Usuwa osady z
kamienia i ttuszczu.

Gdy urzgdzenie wykryje potrzebe

czyszczenia, zaswieci sie¢ wskaznik .
Uruchomi¢ program Machine Care, aby
wyczysci¢ wnetrze urzadzenia.

Uruchamianie programu
Machine Care

@ Przed uruchomieniem
programu Machine Care

nalezy oczyscic filtry i

ramiona spryskujgce.

1. Uzyc¢ preparatu odkamieniajgcego
lub czyszczacego przeznaczonego
specjalnie do zmywarek. Postepowaé
zgodnie ze wskazéwkami na
opakowaniu. Nie umieszcza¢ naczyn
w koszach.

2. Nacisng¢ jednoczesnie i przytrzymaé
B+ AU przez ok. 3 sekundy.

Zaczna migaé wskazniki (3 | 8.

Wyswietlacz wyswietli czas trwania

programu.

3. Zamknag¢ drzwi urzadzenia, aby
uruchomi¢ program.

Po zakonczeniu programu wskaznik &
zgasnie.

11.2 Czyszczenie wnetrza

*  Whnetrze urzgdzenia nalezy czysci¢
miekka, wilgotng szmatka.

* Nie uzywac produktow sciernych,
myjek do szorowania, ostrych
narzedzi, silnych srodkow
chemicznych, szorstkich myjek ani
rozpuszczalnikow.

* Raz w tygodniu czysci¢ drzwi i
gumowa uszczelke, .

* Aby zapewni¢ wydajnos$¢ urzadzenia,
nalezy co najmniej raz na dwa
miesigce stosowac $rodki czyszczace
przeznaczone specjalnie do
zmywarek. Nalezy $cisle przestrzegaé
wskazéwek umieszczonych na
opakowaniu produktu.

* W celu zapewnienia optymalnych
efektow czyszczenia nalezy
uruchomi¢ program Machine Care.

11.3 Usuwanie ciat obcych

Po kazdym uzyciu zmywarki nalezy
sprawdzic¢ filtry i osadnik. Ciata obce (np.
kawatki szkfa, plastiku, kosci lub
wykataczki itp.) powodujg zmniejszenie
skutecznosci zmywania i moga
spowodowac uszkodzenie pompy
oprozniajgce;.



UWAGA!

Jesli nie mozna usung¢ ciat
obcych, nalezy
skontaktowac sie z
autoryzowanym centrum
serwisowym.

1. Rozmontowac zespdt filtrow zgodnie
ze wskazowkami zawartymi w tym
rozdziale.

2. Usuna¢ recznie wszelkie ciata obce.

3. Zmontowac filtry zgodnie ze
wskazéwkami zawartymi w tym
rozdziale.

11.4 Czyszczenie obudowy

« Czysci¢ urzagdzenie za pomocg
wilgotnej szmatki.

* Uzywacé wytgcznie neutralnych
detergentow.

» Nie uzywac produktéw Sciernych,
myjek do szorowania ani
rozpuszczalnikow.

11.5 Czyszczenie filtréw

System filtrow sktada sig z 3 czgsci.

1. Obracic filtr (B) przeciwnie do ruchu
wskazowek zegara i wyjaé go.
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. Wyjac filtr (C) z filtra (B).

. Wyjac filtr ptaski (A).

Upewni¢ sie, ze wokot krawedzi
osadnika nie znajdujg sie resztki
Zywnosci ani zanieczyszczenia.

. Wtozy¢ na miejsce filtr (A). Upewnic
sie, ze jest prawidtowo umieszczony
pod 2 prowadnicami.

‘§
QT -
/

— 2 #.- q
I

. Ztozyé filtry (B) i (C).
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8. Wiozyc filtr (B) do filtru ptaskiego (A).
Obréci¢ zgodnie z ruchem
wskazowek zegara, az sig zablokuje.

UWAGA!

Nieprawidtowe
umiejscowienie filtrow moze
skutkowac
niezadowalajgcymi efektami
zmywania i uszkodzeniem
urzadzenia.

11.6 Czyszczenie dolnego
ramienia spryskujacego

Zaleca sie regularne czyszczenie
dolnego ramienia spryskujacego, aby
zapobiec zatkaniu znajdujgcych sie w
nim otworow.

Niedrozno$c¢ otworéw moze byé
przyczyng niezadowalajgcych efektow
zmywania.

1. Aby wyjac¢ dolne ramie spryskujace,
pociagna¢ je do gory.

2. Umy¢ ramie spryskujace pod biezacag
wodg. Za pomocg spiczastego
przedmiotu, np. wykataczki, usung¢
zabrudzenia z otwordw.

3. Aby z powrotem zamontowac ramig
spryskujgce, wcisnaé je do dotu.

11.7 Czyszczenie goérnego
ramienia spryskujgcego

Nie wyjmowac gérnego ramienia
spryskujgcego. Jesli otwory w ramieniu
spryskujgcym sg niedrozne, nalezy
usung¢ pozostatosci zabrudzen za
pomocg cienkiego zaostrzonego
przedmiotu, na przyktad wykataczki.

11.8 Czyszczenie sufitowego
ramienia spryskujgcego

Zaleca sie regularne czyszczenie
sufitowego ramienia spryskujgcego, aby
zapobiec zatkaniu znajdujgcych sie w
nim otworéw. Zatkanie otworéw moze
by¢ przyczyng niezadowalajgcych
efektdow zmywania.

Sufitowe ramie spryskujace znajduje sie
na gornej $ciance urzgdzenia. Ramie
spryskujgce (C) jest zamontowane w
rurze dolotowej (A) za pomocg elementu
mocujacego (B).
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element mocujacy (B) przeciwnie do
ruchu wskazéwek zegara i pociggna¢
ramie spryskujace w dot.

4. Umy¢ ramie spryskujgce pod biezaca
wodg. Za pomocg spiczastego
przedmiotu, np. wykataczki, usungé
zabrudzenia z otwordw. Przeptukac
otwory woda, aby usung¢
zanieczyszczenia wewnatrz.

1. Zwolni¢ ograniczniki po bokach
prowadnic przesuwnych szuflady na
sztuéce i wyciggna¢ szuflade.

5. Aby z powrotem zainstalowac ramig
spryskujace (C), wtozy¢ element
mocujacy (B) do ramienia i
przymocowac go do rury dolotowe;j,
(A) obracajgc w prawo. Upewnic sie,
ze element mocujacy jest
zablokowany.

Zatozy¢ szuflade na sztucce na
prowadnice przesuwne i zablokowac
ograniczniki.

2. Opusci¢ gorny kosz do najnizszego
potozenia, aby utatwi¢ dostep do 6.
ramienia spryskujacego.

3. Aby odigczy¢ ramie spryskujace (C)
od rury dolotowej (A), nalezy obrocié

12. ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

OSTRZEZENIE! kontaktowania sie z autoryzowanym

; - centrum serwisowym.
Nieprawidtowa naprawa

urzgdzenia moze stanowic W ponizszej tabeli zawarto informacje na
zagrozenie dla uzytkownika. temat mozliwych probleméw.

Wszystkie naprawy powinny
wykonywa¢ odpowiednio
wykwalifikowane osoby.

Po wystgpieniu niektérych problemoéw na
wyswietlaczu pojawia sie kod alarmu.

Wiekszos¢ wystepujacych problemow
mozna rozwigzac bez potrzeby
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Kod problemu i kod alar-
mu

Mozliwa przyczyna i rozwigzanie

Nie mozna wigczy¢ urza-
dzenia.

* Upewnic sie, ze wtyczke przewodu zasilajgcego pod-
taczono do gniazda elektrycznego.

» Upewnic sie, ze w skrzynce bezpiecznikow nie ma
uszkodzonego bezpiecznika.

Program sie nie urucha-
mia.

» Upewnic sie, ze zamknieto drzwi urzgdzenia.

» Jesli wybrano opdznienie rozpoczecia programu, na-
lezy je anulowac lub poczekac do konca odliczania
czasu.

» Urzgdzenie regeneruje zywice wewnatrz zmiekcza-
cza wody. Czas trwania procedury wynosi okoto 5
minut.

Urzadzenie nie napetnia
sie woda.

Na wyswietlaczu widoczne
jest wskazanie i10 albo
i11.

» Sprawdzié, czy zawor wody jest otwarty.

» Upewnic sie, ze cisnienie wody nie jest zbyt niskie.
W celu uzyskania tych informacji nalezy skontakto-
wac sie z miejscowym zaktadem wodociggowym.

» Upewnic sie, ze zawor wody jest drozny.

» Upewni¢ sie, ze filtr w wezu doptywowym jest droz-
ny.

» Upewni¢ sie, ze waz doptywowy nie jest zagiety lub
przygnieciony.

Urzadzenie nie wypompo-
wuje wody.

Na wyswietlaczu widoczne
jest wskazanie i20.

* Upewnic sie, ze syfon umywalki jest drozny.

» Upewni¢ sig, ze system wewnetrznych filtrow jest
drozny.

+ Upewni¢ sie, ze waz spustowy nie jest zagiety ani
przygnieciony.

Wiaczyto sie zabezpiecze-
nie przed zalaniem.
Na wyswietlaczu widoczne
jest wskazanie i30.

» Zamkna¢ zawor wody.

» Upewni¢ sie, ze urzadzenie jest prawidtowo zainsta-
lowane.

» Upewni¢ sie, ze kosze sag zatadowane zgodnie z in-
strukcjg obstugi.

Usterka czujnika wykrywa-
nia poziomu wody.

Na wyswietlaczu widoczne
jest wskazanie i41 - i44.

» Upewnic sie, ze filtry sg czyste.
»  Wylaczy¢ i ponownie wigczy¢ urzadzenie.

Usterka pompy myjacej lub
pompy oprozniajgce;.

Na wyswietlaczu widoczne
jest wskazanie i51-i59 al-
bo i5A-i5F.

+  Wytaczyé i ponownie wigczy¢ urzadzenie.

Temperatura wody w urza-
dzeniu jest zbyt wysoka
lub wystgpita usterka czuj-
nika temperatury.

Na wyswietlaczu widoczne
jest wskazanie i61 albo
i69.

» Upewni¢ sie, ze temperatura doprowadzanej wody
nie przekracza 60°C.
»  Wylaczy¢ i ponownie wigczyé urzadzenie.
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Kod problemu i kod alar-
mu

Mozliwa przyczyna i rozwigzanie

Usterka techniczna urzg-
dzenia.

Na wyswietlaczu widoczne
jest wskazanie iC0 albo
iC3.

Wytaczy¢ i ponownie wigczy¢ urzadzenie.

Poziom wody w urzadze-
niu jest zbyt wysoki.

Na wyswietlaczu widoczne
jest wskazanie iF1.

Wytaczyc¢ i ponownie wigczy¢ urzadzenie.

Upewnic sie, ze filtry sg czyste.

Upewnic¢ sig, ze waz spustowy jest zainstalowany na
odpowiedniej wysokosci nad podtogg. Zapoznac sig
z instrukcjg instalaciji.

Urzadzenie wielokrotnie
przerywa i wznawia prace.

Jest to normalne zjawisko. Zapewnia to optymalne
efekty zmywania i oszczednos¢ energii.

Program trwa za dtugo.

Jesli wybrano opcje opdznienia rozpoczecia progra-
mu, nalezy jg anulowac lub poczekac do konca odli-
czania czasu.

Wigczenie opcji powoduje wydtuzenie czasu trwania
programu.

Wyswietlany czas trwania
programu jest inny niz w
tabeli wartosci eksploata-
cyjnych.

Patrz tabela wartosci zuzycia w rozdziale ,,Wybor
programu”.

Pozostaty czas do zakon-
czenia programu pokazy-
wany na wyswietlaczu wy-
diuza sie i przeskakuje nie-
mal do konca programu.

Nie swiadczy to o usterce. Urzadzenie dziata prawid-
towo.

Niewielki wyciek z drzwi
urzgdzenia.

Urzadzenie nie jest wypoziomowane. Poluzowac lub
dokrecic regulowane noézki (jesli dotyczy).

Drzwi urzadzenia nie sg wysrodkowane wzgledem
komory. Wyregulowac tylng nézke (jesli dotyczy).

Wystepujg problemy z za-
mknigciem drzwi urzadze-
nia.

Urzadzenie nie jest wypoziomowane. Poluzowac lub
dokrecic regulowane nozki (jesli dotyczy).
Naczynia wystajg z koszy.

Drzwi urzadzenia otwierajg
sie podczas cyklu zmywa-
nia.

Funkcja AirDry jest wigczona. Funkcje mozna wyta-
czyé. Patrz ,,Ustawienia podstawowe”.

Grzechotanie lub stukanie
dochodzgce z wnetrza
urzagdzenia.

Naczynia nie sg prawidtowo roztozone w koszach.
Nalezy zapoznac sie z broszurg dotyczacg zatadun-
ku koszy.

Upewnic¢ sig, ze ramiona spryskujgce obracajg sie
swobodnie.
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Kod problemu i kod alar- Mozliwa przyczyna i rozwigzanie
mu

Urzadzenie wyzwala auto- + Wydajnos¢ pradowa instalacji jest niewystarczajgca
matyczny wytgcznik. do jednoczesnego zasilania wszystkich wtgczonych
urzgdzen. Nalezy sprawdzi¢ parametry zasilania w
gniazdku oraz warto$¢ graniczng pragdu automatycz-
nego wytacznika lub wytgczy¢ jedno z urzgdzen.
*  Wewnetrzna usterka uktadu elektrycznego urzadze-
nia. Skontaktowac sie z autoryzowanym centrum

serwisowym.
Po sprawdzeniu urzadzenia nalezy Numer PNC znajduje sie na tabliczce
wytgczy¢ i wigczy¢ urzadzenie. Jesli znamionowej na drzwiach urzadzenia.
problem wystgpi ponownie, nalezy Numer PNC mozna réwniez sprawdzic¢
skontaktowac sie z autoryzowanym na panelu sterowania.
centrum serwisowym. Przed sprawdzeniem numeru PNC
Jesli wystgpi kod alarmu nieopisany nalezy upewni¢ sig, ze urzadzenie jest w
w tabeli nalezy skontaktowac sie trybie wyboru programu.
Z autoryzowanym centrum Serwisowym. 1. Nacisna¢ jednoczes$nie i przytrzymac
OSTRZEZENIE! , QUi 2952 przez ok. 3 sekundy.
Nie zaleca sig korzystac Na wyswietlaczu pojawi sie numer PNC
z urzgdzenia do czasu urzgdzenia.
catkowitego rozwigzania 2. Aby anulowaé wys$wietlanie numeru
problemu. Odtgczy¢ PNC, nalezy nacisng¢ jednoczesnie i

urzgdzenie od zasilania i nie
podtgczac¢ go ponownie do
czasu upewnienia sie, ze
dziata poprawnie.

.00 AUTO
przytrzymac EQI Sense Przez co
najmniej 3 sekundy.

Urzadzenie powrdci do trybu wyboru
programoéw.

12.1 Kod numeru produktu
(PNC)

Kontaktujgc sie z autoryzowanym
centrum serwisowym, nalezy podac¢ kod
numeru produktu danego urzadzenia.

12.2 Efekty zmywania i suszenia sg niezadowalajgce

Problem Mozliwa przyczyna i rozwigzanie
Niezadowalajace efekty * Nalezy zapoznac sie z punktami ,,Codzienne uzyt-
zmywania. kowanie”, ,,Wskazowki i porady” oraz z ulotkg

dotyczaca zatadunku kosza.

» Uzy¢ programu zapewniajgcego bardziej intensyw-
ny cykl zmywania.

»  Wiaczy¢ opcje ExtraPower, aby zapewnié¢ lepsze
efekty zmywania w ramach wybranego programu.

»  Wyczyscic¢ ramie spryskujace i filtr. Patrz punkt
»Konserwacja i czyszczenie”.
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Problem

Mozliwa przyczyna i rozwigzanie

Niezadowalajgce efekty su-
szenia.

* Naczynia pozostawaty za dlugo w zamknietym
urzgdzeniu. Wigczyc¢ funkcje AirDry, ktéra powodu-
je automatyczne otwarcie drzwi i zapewnia lepsze
efekty suszenia.

* Nie ma ptynu nabtyszczajgcego lub dozowana jest
jego niewystarczajgca ilos¢. Napetni¢ dozownik
ptynu nabtyszczajgcego lub ustawi¢ wyzszy poziom
dozowania.

*  Przyczyng moze by¢ jakos¢ ptynu nabtyszczajgce-
go.

* Nalezy zawsze stosowac ptyn nabtyszczajacy, na-
wet w przypadku stosowania tabletek wielosktadni-
kowych.

e Przedmioty z tworzywa sztucznego moga wyma-
gac¢ wytarcia Sciereczka.

* Program nie obejmuje fazy suszenia. Patrz punkt
»Przeglad programow”.

Na szklankach i naczyniach
widac biatawe smugi lub nie-
bieskawy nalot.

* Za duzo ptynu nabtyszczajgcego. Zmniejszy¢ dozo-
wanie ptynu nabtyszczajgcego.
» Uzyto za duzo detergentu.

Na szklankach i naczyniach
wida¢ plamy i osuszanie wo-
dy.

* llos¢ uwolnionego ptynu nabtyszczajgcego jest nie-
wystarczajgca. Zwiekszy¢ dozowanie ptynu nabty-
Szczajgcego.

e Przyczyng moze by¢ jakos¢ ptynu nabtyszczajgce-
go.

Whnetrze urzgdzenia jest
mokre.

* Nie jest to usterka urzadzenia. Wilgo¢ skrapla sie
na scianach urzadzenia.

Nadmiar piany podczas
zmywania.

» Stosowac detergent przeznaczony do zmywarek.
* Uzy¢ detergentu innego producenta.
* Nie ptuka¢ wstepnie naczyn pod biezaca woda.

Slady rdzy na sztuécach.

* W wodzie uzywanej do zmywania jest za duzo soli.
Patrz punkt ,,Zmiekczacz wody”.

* Umieszczono razem sztucce ze srebra i stali nie-
rdzewnej. Nie umieszczac blisko siebie sztuécow
ze srebra i stali nierdzewne;j.

Po zakonczeniu programu w
dozowniku znajdujg sie po-
zostatosci detergentu.

* Tabletka z detergentem zablokowata sie¢ w dozow-
niku i woda nie wyptukata jej.

* Woda nie wyptukata detergentu z dozownika. Nale-
zy sprawdzi¢, czy ramiona spryskujgce moga sie
obracac i sg drozne.

* Sprawdzi¢, czy przedmioty w koszach nie uniemoz-
liwiajg otworzenia pokrywy dozownika detergentu.

Nieprzyjemny zapach w
urzgdzeniu.

» Patrz punkt ,,Czyszczenie wnetrza”.

¢ Uruchomi¢ program Machine Care ze srodkiem od-
kamieniajgcym lub produktem do czyszczenia zmy-
warek.
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Problem

Mozliwa przyczyna i rozwigzanie

Osad z kamienia na naczy-
niach, w komorze zmywarki i
po wewnetrznej stronie jej
drzwi.

Poziom soli jest niski; sprawdzi¢ wskaznik poziomu
soli.

Pokrywka zbiornika soli jest poluzowana.

Woda doprowadzana do urzadzenia jest twarda.
Patrz punkt ,,Zmiekczacz wody”.

Uzyc¢ soli i ustawi¢ regeneracje zmiekczacza wody
takze w przypadku stosowania tabletek wieloskfad-
nikowych. Patrz punkt ,,Zmiekczacz wody”.
Uruchomi¢ program Machine Care ze srodkiem od-
kamieniajgcym do zmywarek.

Jesli osadzanie sie kamienia utrzymuje sie, nalezy
wyczys$ci¢ urzadzenie odpowiednimi detergentami.
Sprébowac uzyc¢ innego detergentu.

Skontaktowac sie z producentem detergentu.

Matowe, odbarwione lub wy-
szczerbione naczynia.

Upewnic sie, ze w urzgdzeniu zmywane sg tylko
przedmioty, ktére mozna my¢ w zmywarce.
Ostroznie wktadac i wyjmowac naczynia z koszy.
Nalezy zapoznac¢ sie z broszurg dotyczaca zata-
dunku koszy.

Delikatne naczynia nalezy umieszcza¢ w gérnym
koszu.

Wiaczy¢ opcje GlassCare, ktéra zapewnia specjal-
ng ochrone szklanych i delikatnych naczyn.

Patrz punkt ,,Przed

@

pierwszym uzyciem”,
,Codzienna eksploatacja”
lub ,,Wskazowki i porady”
w celu zapoznania sie

z innymi mozliwymi
przyczynami.

13. DANE TECHNICZNE

Wymiary Szerokosé/wysokosc/gtebo- 596 / 818 - 898 / 550
kos¢ (mm)

Podtaczenie elektryczne 1) Napiecie (V) 220 - 240
Czestotliwos¢ (Hz) 50

Cisnienie doprowadzanej

Min./maks. bar (MPa)

0.5 (0.05) / 10 (1.0)

wody
Doptyw wody Zimna lub ciepta woda 2) min. 5 — maks. 60 °C
Pojemnosc¢ Komplety nakryc¢: 14

1) Inne wartosci podano na tabliczce znamionowej.

2) Jezeli ciepta woda pochodzi z alternatywnych zrédet energii (np. z kolektoréw stonecz-
nych), mozna uzy¢ jej do zasilania urzadzenia, aby zmniejszy¢ zuzycie energii.



13.1 Lacze do bazy danych UE
EPREL

Kod QR znajdujacy sie na etykiecie z
oznaczeniem klasy energetycznej, ktorg
dotgczono do urzadzenia, zawiera fgcze
do strony internetowej umozliwiajgce;j
rejestracje urzadzenia w bazie danych
EU EPREL. Nalezy zachowac¢ etykiete z
oznaczeniem klasy energetycznej wraz
instrukcjg obstugi i innymi dokumentami
dostarczonymi wraz z urzgdzeniem w
celu ewentualnego wykorzystania w
przysztosci.

14. OCHRONA SRODOWISKA

Materiaty oznaczone symbolem C/:)
nalezy poddac¢ utylizacji. Opakowanie
urzgdzenia witozy¢ do odpowiedniego
pojemnika w celu przeprowadzenia
recyklingu. Nalezy zadba¢ o ponowne
przetwarzanie odpadow urzadzen
elektrycznych i elektronicznych, aby
chroni¢ srodowisko naturalne oraz
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Informacje o wydajnosci urzgdzenia
mozna znalez¢ w bazie danych UE
EPREL, korzystajac z tacza https://
eprel.ec.europa.eu i podajgc nazwe
modelu oraz numer produktu, ktére
mozna znalez¢ na tabliczce
znamionowej urzgdzenia. Patrz rozdziat
,Opis urzadzenia”.

Wigcej szczegdtowych informacji na
temat etykiety z oznaczeniem klasy
energetycznej mozna znalez¢ na stronie
www.theenergylabel.eu.

ludzkie zdrowie. Nie wolno wyrzucac

urzgdzen oznaczonych symbolem E
razem z odpadami domowymi. Nalezy
zwroci¢ produkt do miejscowego punktu
ponownego przetwarzania lub
skontaktowa¢ sie z odpowiednimi
witadzami miejskimi.
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